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JUSTICE CIVILE

COUR ROYALE DE PARIS (2 chambre).
Présidence de M. Silvesire de Chanteloup.
Audience du 24 novembre.

F_mm ES. — IMMOBILISATION, — PRIVILEGE DU VENDEUR, —
HYPOTHEQUE,

L'objet mobilier devenu dmmeuble par destination conserve-
=l au regard du vendeur non payé, et @ Uenecontre des
gréanciers hypothécaires, le caractére de meuble tant qu’il
geste en la possession de Uacheteur, et ce, indépendamment
de loule aclion en revendication ow en vésolution, et de
Pexercice du droit de saisir-exéculer conféré au vendeur par

{ Part. 593 du Code de procédure civile ? :

En conséquence, lorsqu’avant lg vente de immeuble le vendeur
non puyé s'est borne a faive estimer par ventilation la valeuwr
velative de Uimmeuble el des machines qui en font partice,
peul-il, au préjudice des créanciers ayant acquis hypothe-
que posiérieurement a immobilisation, exercer, sur la por-
dion du prix applicable awx machines, le privilége de ven-
deur résultant de Uart. 2102, n. 4, du Code civil? (Rés. nég.

Cette question, qui se présente nettement dans la cause, of-
fre un double intéret : d’une part, elle met en relief, aux yeux
des constructenrs de machines, la fragilité du privilége de
vendeur sur la foi duquel il lear arvive trop souvent de renon-
cera toutes autres suretés ; d’antre part, elle offre aux juris-
consultes 'attrait d’un probléme a résoudre.

* Voici les faits :

En 1838, une société en commandite par actions fut formée
sous la raison Sary, Coyen et C¢, pour la fabrication du pa-
pier ey du carton-paille, dans Vusine de Chaintrix, prés Cha-
lons-sur-Marue. Aux termes de 'acte social, le gérant pouvait
hypothéquer Pusine pour la garantie de P'execution des mar-
ches, mais seulement de Vavis de la commission #e surveil-
lauce, Il pouvait aussi emprunter avec ou sans garantie hypo-
;liéé__c_g]iire, mais seulement de I'assentiment de Passemblée gé-

rale.

AL Hallette, d’Arras, chargé par la société de la fourniture
des roues hydrauliques et auires achines nécessaires a la
‘iimse le’:} acuﬂlu]': de I'usine, en fit la livraison, et les fit édifiey

1S I'immeuble.

Un a-compte fut payé a M. Hallette; mais lorsqu’il réclama
losolde de 45,198 francs restant du, les gérans de la société,
sous prétexte de malfacons, formerent contre lui devant le
Tribunal d’Arras; ala date du 16 mars 1840, une demande
enrésolution du marché, et en restitution des a-compies payés.
_Peu de jours aprés cette demande, la société se mettait en
liqiidation; et le 40 aoit 1840, I'mssembiée générale des ac-
lionnaires décidait que Pimmenble serait mis en venle avec
les machines.

l,l._ Hallette, dont la créance élait mise en question par le
proces pendant devant le Tribunal d’Avras, intervint dans I'in-
Stance en licitation farmée devant le Tribunal de la Seine par

sieur Dumeny, liquidateur, contre le sieur Daulle, chargs de
Zg:;euler la llquidalniullg. Il demanda, tant conire les aunciens

s que contre les liquidateurs, qu'en cas d'aliénation de
r-ﬂCll:l _suclui_ il fut procede préaluhﬁicfnem i expertise et ven-
mﬂuor[ de limmeuble et des machines, & Veffet de déterminer
portion du prix qui serait applicable aux machines, et sur
tuclle il pourrait exercer son privilége de vendeur.
Lette expertise fut ordonnée par jugement. Elle eut pour
esaltat Iestimation de limmeuble & la somme de 90,000 fr.,
ns laquelle les machines entraient pour 219 on 20,000 fr.
l_ae‘lSI}e_m\'xer 4841, jugement du Tribunal civil de la Seine
‘;l[‘:lilv.?l;ltermc le rapport dexpert, en réservant la guestion de
ilége,

’Le 5uvri! suivant, M. Hallette obtenait devant le Tribunal
m*:l"l;g'sullx'nilugememqui, aprés expertise, déclarait la société
Dl e da%ns sa demande en }-csshaugm de marché pour

£ 9¢ malfacons, et la condamnait au paiement du solde de
Lo delﬁgén" l'flplpel, ce jugement fut confirmé par arrét de la

Dadiass B‘l? ala date du 17 uuvmuhye_}b-ili vl :
ves de Pugi circonstances, il fut procédé a la mise aux enche-
Privde 90 38 Apres une 191;1'4}1\'(‘I11115'_11(;Lueus_e sur la mise @
par juge 5,000 fr.: cetle mise a prix fut abaissce a 60,009 fr.
Hub) gement dy 23 i»u\'rlc.r 154}2; ot, jc.:}'{) 'u_vml sulvant, I_lm—
i e avee les machiues fut adjugée définitivement au sieur

ullien, sur Penchire de GO500 f

1 'l;iiaisignc were de 60,500 fr. 2
“'ﬁdjuﬁicnl 042, opposition de M. Hallette enlre les mains de
b biix alre, & ce qu'il se dessaisisse des deux neuvicmes de
: Su”,i:]‘m:)huahic aux machines immobilieres. :

ion tiap h.lld‘l_u:g en validité de cette opposition, et en attribu-
"im‘eFr)tL lp‘I l‘\_lll‘g(‘. de cette portion du prix a M. Hallette, inter-
Bgicr Essieurs Clary, Thénon, et-autres actionnaires de la
oo LG et pour la plupart anciens membres du conseil de sur-
Yeillance, se fondaient sur de bligations hypothéeaires
ey s S ..“ ) ‘. ;:..l(,ll.. ‘hlll‘. ; f,li\ U‘ I i ,h_)-u“’, .l} l;l IN.,l"dil (35
‘nties par Pancien gérant, en. féveier el mars 1840,
fii £ les garantir de 48,000 {r. de préts et avances par eux
ura;lﬁ. “f”L"él“h et demandaient le rejet du privilége de ven-
lliliml]lu,u,ndu par M. Hallette, et la main-levée de son oppo-
e.;&“ffﬁ%ie cm:’mslal‘iou, le Tribunal civil de la
5 ﬂlrégjl'gﬁlﬁi]&?ﬂl I\l{'.tt:mﬂul suivant :
alleile @
m;’léetl'-e!ldu, en la forme, que 'action de Hallette a élédament
o vae ;
iﬁ(‘,’ieAﬂt'llEl.;ll”.’ au fond, qu'il véclame 1',:. privilége établi par P'ar-

Ay § 4, en faveur du prix d'effels mobilicrs non payés;
Loy endu que les machines et appareils fournis par Hal-

lm:: l‘:'l)iul)(;-uluo de Ghaintry, pour 00 service el son exploi-
¥ Q:J‘ ';" avenus lll_ll'm‘u'l‘llos pm‘eh‘-slluulum_; :

© des lors le prix de la vente de celle usine appartiont

iers hypothéeaives inscrits, sans distinction entre

Seine rendit,

X Sréane

obels Covrnse as . 4
w iows fournis par Hallette et immeuble Jui-méme ;
ik ue co

article v)_l,!lf“"{“'-'l{ct est en harmonie avee la disposition de
Quise s’é[\"l. l du tode eivil, qui porle que lll_\,'i.‘-ul‘llu'\[lu' ac-
hi’Pothé( 1 & toules les ameliorations suryenues a Pimmeuble
ivilg - ‘]"."1‘('“1!15:“‘1!\‘( Varticle 592 du Code de procédure
Mrggnt Hire de la Saisie-Exécution, d'aprés lequel ne peuvent
Ry objets que la loi déclare immeubles par destina-

©8aisis los
mll : s

VINGT.UNIEME ANNEE N. 5742

FEUILLE D'’ANNONGCES LEGALES.

» (ue si Particle 593 du méme Code fait exception, notam-
ment pour les sommes dues aux fabricans ou vendeurs desdits
u’lfjnls, il est ‘(]e principe que les exceptions ne doivent pas
s'élendre, principe d’antant plus fort dans Pespece que la
cause de Hallette est une cause a privilége, cest-a-dire de droit
etroit; L L

» Attendu dés lors qu'une exception placée dans un ordre
de dispositions réglant les formes et I'dtendue de la saisie-
execution, en yue des rapports respectifs des créanciers et des
d.ulutem";s, He pourrait éire considérée comme attvignant les
Ugrs-créanciers inscrits ; que le décider autrement, ce serait
porter le trouble dans lesystéme hypothécaire et détruire les
effets bienfaisans de la publicité, sans I;:que‘lie il ne serait
qu'une pure ddeeption ;

_» Que les principes géndraux doivent done triompher du pri-
vilége et de I'exception, surtout dans P'espéce oi les créanciers
hypothécaires le sont devenus aprés que les machines et appa-
reils avaient été fournis par Hallette, et que, les trouvant in-
corporés a la chose, ils ont dii compter comme sur une des ga-
ranties de leurs créanees ;

» (u’an surplus, rien dans Pespéce ne donne & penser qu'en
traitant avec le débiteur, les créanciers hypothécaires aient su
que Hallette pouvait n'avoir pas été désintéressé:

» Attendu, d’aprés ce qui précede, que Hallette éfait sans
droit pour frapper d'une opposition le prix de la vente de I'u-
sine, en ce quil pouvait représenter pour partie les objels
dont il s"agit; .

» Fait main-levée de 'opposition de Hallette. »

Appel,

M Fleary, pour le sieur Hallette, a combattu la doctrine du
Jugement attaqué ; nous croyons utile de reproduire les prin-
cipaux argumens de sa plaidoirie.

Le droit privilégi¢ du vendeur, a dit le défenseur, est fondé
sur P'équité la plus incontestable, et proclamée pour les im-
meubles par Particle 2103 du Code civil ; pour les effets mobi-
liers, par Particle 2102, § 4. Il existe toutefois une différence
qu'il faut dés Pabord reconnaitre : le vendenr de 'immeuble a
un droit desuite que laloi refuse au vendeur de Pobjet mobilier.
Aussi exige-t-elle comme condition du privilége dans ce der-
nier cas que I'objet mobilier ne soit pas sorti de la main de
PPacheteur. On nesoatient pas, dans la cause, que la vente a dé-
truit le privilége; la question du procés est ailleurs. Ou dit :
Les machines incorperéss & I'immeuble sont devenues im-
meubles (art. 524). Or, elles sontavjourd’hui affectées & des
créanciers hypothécaires, car 'hypothéque s’étend aunx amélio-
rations (art. 2133). Done le privilége est détruit.

Cette conséquence ne s'accorde ni avec le texte de la loi ni
avec son esprit. Llarticle 2102 ne met qu’une condition au
privilége, c'est que V'ohjet mobhilier soit en la possession de
Pacheteur. Or, guoique hypothéqué, un immeuble est en la
possession du débiteur; quoique immobilisées, pour rentrer
dans I'espece, les machines sont possédées par lui. La condi-
tion de la loi est done satisfaite. Pour que le privilége cesse; il
faut une détention réelle de Pobjet par un tiers, et non pas
sealement une détention symbolique ou intellectuelle, telle que
celle qui peut résulter de Phypotheque.

Sans doute 'hypothéque s'étend anx améliorations, mais,
sauf les droits privilégiés du vendeur, du constructeur (art.
2103). Pourquoi enserait-il autrement du vendeur de meubles?
Est-il dans Pesprit de la lai que 'hypothique donne au créan-
cier le droit de senrichir aux dépens du vendeur de I'objet
immobilisé? On ne peut le soutenir, tant que Pobjet est li,

L’hypothéque, dit-on encore, produit le méme efivt que le
nantissement. Cetle assimilation est inexacte au point de vue
qui nous occupe, car le nantissement entraine le dessaisisse-
ment, et faitdés lors tomber le privilége ; il n'en est pas ainsi
de 'hypotheque, qui laisse subsister l'objet enla possession
du débiteur.

Tel est Pesprit de la loi, et le doule & cet égard doit dispa-
raitye devant le texie du Code de procédure civile. En efiet,
Particle 592 interdit la saisie-exéeution de Pobjet immobilisé,
et c'est en ce sens que Pimmobilisation prolite a 'hypotheque;
mais article 593 excepte de cette interdiction le vendenr non
payé. Cette disposition prouve que P'immobilisation ne lui es
pas opposable, et que si elle profite aux créanciers hypothécai-
ves, cest au regard des créanciers, et non au regard du ven-
deur, sauf le cas de dessaisissoment.

Le défensenr justifie la procédure suivie par Pappelant, com-
mectant laseule quiTuijfiit permise dans les circonstances de la
cause, pour faire maintenir une distitction entre le prix de
I'immenble proprement ditv et celui des machines, et arriver
ainsi a I'exercice de son privilége. .

1! soutient, en ferminant, que les hypothéques qu’on lui op-
pose ne sont que le résultat d’an concert entre le gerant el les
actionnaires. Geux-ci avaient connaissance des droits de M.
Hallette; leurs droits hypothéeaires ont pris naissance en me-
me lemps que le proces d’Arras, dans lequel la sociéié a suc-
combé; s'ils sont créanciers ¢'est pour des avances antérieures

a 'immobilisation. Actionnaives, ils ont autorisé le gérant a-

lenr conférer comme créaneiers un titre hypothécaire; ils ne
font done qu’une sealeet méme personne avec le gérant: un pa-
reil titre ne saurait porler atteinte aux droils légitimes du
vendeur.

M¢ Bourgain, pour les sieurs Clary, Thenon el congorts, a
reproduil les argumens de la sentence, et s'est attacheé en fait
a établir la sincérité.des titres hypolhécairves conferéds parle
gérant o MM. Clary, Thenon et cousorts.

Aprés un délibéré de huitaine, et sur les conelusions de M.
Tardif, avocat-général, la Cour g rendu I'arvét suivant :

« Considérant, a P'égard des eréanciers hypothécaives, quau-
cun fait de fraude n’est établi soit contre Uexislence meéme de
leurs créances, soit contre lattribution de droits hypothécaires
qui en a été la suiie, comme garantie de leur remboursement ;

» Adoptant, au surplus, & I'égard de toutes les parties les
motifs des premiers juges,

» Confirme, »

(En faveur du privilége: V. M. Troplong, Priviléges, t. 1,
n® 118; Vente, t. II; Additions, p. 632; Devilleneuve, t. 36. 1.
181; t. 40. 1. 412; Cassation-Bruxelles, 19 mai 1833; Dijon, 18
aoit 1842: Caen, 1" aott 1837; cassation, 24 mai 1842; Amiens,
I septembre 1838; Paris, 10 juillet 4833, — Contre : V. M.
Duvergier, t. I, n° 439, p. 542; Rouen, 19 juillet 1828; Greno-
ble, 18 janvier 1833; Paris, 6 avril 1836, cassation, 22 janvier
1833; 18 mirs 1840. — V. encore sur la résolution : Paris, 16
aoitt 1832; cassation, 9 décembre 1835; Lyon, 21 mars 1839).
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CRIMINELLE

JUSTICE

COUR DE CASSATION (chambre eriminelle.)
Présidence de M. Laplagne-Barris.
Bulletin du 27 novembre.

PEINE DE MORT.—CASSATION, — DECLARATION DU JUI
PE LECTURE PAR LE GREFFIER,

Iy a nullité de Yarret de condamnation rendu par une
Cour d’assises lorsque le proct -\'L‘l‘}‘lll|‘L]l!S.(lLTII:IlS ne consta ll:
pas que ln déclaration du jury, lue & Pandienca |nllalulml! par
le ¢hefl du jury, w'a pas été de nouveau lue parv le greflier en
presence. de Paccuse, s

La cassation doit en ce cas porter non-seulement sur varrcl
de condamunation, mais encore sur la déclaration dujury et
les débats g Vont précédée.

{. — DEFAUT

JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.

BUREAVR?
RUER HARLAY-DU-PALAIS, £;
an coin du quai de Horloge, 3 Parls’

(Les lettres doivent étre affranchies.)

Uun arrét de la Cour d’assises de la Mayenne a condamné a
mort Jean Laporie, déclaré conpable de tentative d’assassinat
et dincendie; et aux travaux foreds, les nommés Julien Boyer,
Prosper Pigquet et Ausquer, complices de Jean Lapogte. M
Pouret Bretteville, avocat chargé d'office, a présenté un'moyen
Livé de ce que le procés-verhal des débats ne constatait pas que
la déclaration du jury lue, il estvrai, & Vaudience publique
par le chef du jury, mais en Pabsence des accusés, el éié lue
de nouvean par le greffier en présence des accuysés.

La Cour, sur le rapport de M. le conseiller Vineent-Saint-
Lapvent et les conclusions conformes de M. Pavocat-géndral
Quénault, a cassé non=seulement Parrét de condamnation,
mais aussi la déclaration du jury et les débats qui l'avaient
précédée.

COUR D'ASSISES. — TIRAGE DU JURY. — PROCES-VERBAL, — DE
CLARATION DU JURY. —. LECTURE. — RECEL. — PEINE.

Le procés-verbal qui constate le tirage du jury peut étre im-
primé,

Celui qui a porté plainté & raison d’un vol commisa son
préjudice. ne peut étre considéré comme dénonciateur, et, dés
lors, le président de la Cour d’assises n'est pas tenu de donner
au jury 'avertissement préalable exigé par larticle 323 dn
Code d'iustruction criminelle.

L'individu condamné & la simple majorité pour avoir recélé
des objets soustraits par un accusé acquitté comme ayant agi
sans discernement, ne peut prétendre, a l'appui de son pour-
voi en cassation, qu'il ne lui a pas é1é donné lecture de la dé-
claration entiere du jury, lorsque le proces-verbal des débats
constate qu’il a été donné lecture de cette déclaration en ce
qui le concerne.

Le recéleur doit étre puni comme complice d'un vol commis
avec circonstances aggravantes, bien que l'accusé principal
soit acquilté comme ayant agi sans discernement, et que la
déclaration du jury n'ait pas constaté que le recélenr et con-
naissance des circonstances ageravantes.

Rejet dn pourvel nommé Hirsch, contre nn arrét de la Cour
d’assises de la Seine qui P’a condamné & cing ans de réclusion
pour complicité de vol.

(M. Isambert, conseiller-rapporteur: M. Quesnault, avocat-
général, conclusions conformes. — M® Garnier, avocat.

COMPTABLE REVOQUE. — POURSUITE.— AUTORISATION DU CONSEIL
D'ETAT.

La Cour a rendu aujourd’hui son arrét dans l'affaire déja in-
diquée dans le bulletin de Paudience du 44 novembre (Gazelle
des Tribunaux du 15 ), et relative & un pourvoi formé par le
procureur-général de Montpellier, contre un arrét de cette
Cour royalc du 1+ septembre 4843, La Cour a cassé larrét de
la Cour royale de Montpellier. Nons donnerous le texte de cette
importante décision, qui précise la portée de 'avis du Conseil
d’Etat du 16 mars 1807.

JOURNAL,—CRITIQUE.— DROIT DE REPONSE.

La Cour, vidant le délibéré parelle ordonné sur le pourvoi
de M. Loyau de Lacy, auteur de la tragédie do Eys d'Evreu.r,
cohtre M. Merruan, gérant du Constitutionnel, & cassélarret
attaqué quiavait été rendu par la Cour royale de Paris, le 7
mai dernier. La Cour, confirmant la jurisprudence que nous
avous rappelée dans le Bulletip de I'andience du 21 novembie
(V. la Gazelte des Tribunaux dn 23), a décidé que le droit de
réponse, aulorisé par Particle 41 dé la loi du 23 mars 1822,
était général et absolu et ne pouvait recevoir d’aulres vestric-
tions que celles qui concernent Pordre social, Pintérét des
tiers et I’honneur du journaliste.

Neus donnerons dans un de nos prochains numéros le texte
de cet arrét,

La Cour a en outre rejeté les pourvois :

1° De Cyr-Frédéric Dumas et Francois-Hippolyte Doucet,
contre un arret de la Cour d’assises du département de la Scine
qui les condamue chacun a la peine de douze ans de travanx

foreés, eomme coupables du crime de vel en yéunicn, la nuii, |
Y 32 ~ g

avec armes el violences; — 2° De Marie Bouchet (Creuse), dix
ans de travaux forcés, infanticide; — 3¢ De Francois Couadier
et Jean Dupont (Creuse), le premier. condamné aux travaux for-
cés & perpétuite, et 'autre a quinze ans de la méme peiiie,
comme coupahles de tentative d’assassinat et de vol, avee cir-
constances alténuantes.

A eé déelaré déchu de zon pourvei, pour n’avoir ni consigné
Pamende preserite par Particle 19 da Code d’iustruction cri
minelle, ni produit les pieces supplélives spéeifiées en article
420 du méme Code, Augustin Blot dit Levesque, condamné &
Ijrois ans de prison, pour coaps volontaires portés avec prémé-

itation,
I —

COUR D'ASSISES DE LA SEINE.
Présidence de M. Zangiacomi,
Audience du 27 novembre.

AFFAIRE PORTHAULT. — TRIPLE TENTATIVE D’.\SS-\SSIN.&T.

Nos lecteurs se rappellent que cette affaire, qui fut ap-
pelée a l'audience du 31 octobredernier, ne pat éire alors
jugée i raison de I'absence d'un des principanx témoins,
la fille Mouchet. Porthault a comparu de nouveaun aujour-
d’hui devant le jury, et I'affaire s'est engagée, bien que la
fille Mouchet wait pu étre amende aux débats, malade
quelle est, a I'liotel-Dien.

Porthanlta une figure dune éncrgie repoussante. 1l
porte des moustaches rousses qui se détachent vigoureu-
sement sur son visage pale et amaigri. 1! est d’une taille
ordinaire, mais robustement constitué. il a d¢ji subi cing
années de travaux [oreés.

M. Pavocal-général Bresson est au siége du ministore
public. La défense doit &tre présenlée par M® Nogeut St-
Laurent.

Voici comment 'aete d’accusalion raconte les faits fort
graves de cette alfaire :

Depuis quelques mois, Joseph Porthault vivait en coneubi-
nage avec Eugenie Monchet. Adonné a I'oisiveté et & I'ivrogne-
rie, il avait compté sur le produit du tifavail de cette fille pour
subvenir & leur existence commune. Evgénie Mouchet étail em-
ployée chez un tailleur, ol elle gagnait a peine 2 frangs par
jour. D'aussi modiques ressources ne pouvaient suffire : Por-
thault voulut les augmenter én engageant sa maitresse a se li-
vier o la prostitution et au vol. Celle-ci refusa énergiquement
et fut en butte aux mauvyais traitemens de l'accusé. Alorg elle
résolut de se séparer de lui, et, profilant un jourde Vabsence
de cet homme, elle quitta le logement commun et alla immédia-
tement oceuper une chambre dans le garni tenu par le nommé
Faye, dans.le voisinage des dpoux Chavaroz, pour lesquels
elle travaillait déja depuis huit jours.

Porthault concut un vif ressentiment de 'abandon dans le-
quel le lgisee-diugdnie Mouchet, soit qu’il et, ainsi qu'il le

o

préte ';,é“}“t/_\ lachement pour cette fille, soit qu'il re.
gre B rdssoureesygne lui procurait son lravail, ressources
quff fadépient désormtis d'aulant plus néeessaires, qu'il venait
difdyepyofe fles plelifis du sieur Moussean, son oncle; & par-
tif L& e thoment, 15Tt dominé par la sanle pensée de vetrou-

son aneienne concubine : il voulait la

1% wmener alu
vhialixi t-il, s'expliquer avec eile.

A plusicurs reprisea, il se présenta chez les époux Chavaroz,
ot insista pour parler a lenr onvricre; il fut tonjonrs ceon-
duit. Une fois, nolamment: le 8 avril dernier, le sieur Chava-
roz le mit-4 la porte, en lui signifiant que s'il se représentalt
encore il le ferait arréter. Obligé de se retiver, il dit dum ton
menacant : « Je ne reviendrai plus chez vous; mais yous eu-
tendrez parler de moi. » : ot

A quelques jours de distance, le 19 avril, dans la soirée, e
stalionpant, ainsi gue cela Ini arrivait souyent, daps la rue
des Vieux-Augustins, il surprit Eugénie Mouchet, au moment
o1 olle rentrait chez elle: Payant saisic vigoureusement par le
bras, il Tenteainait vers la place des Vicloires, lorsque le siear
Faye, averti, accouvat,et parvint # retirer la fille Mouchet de
ses mains. P y

Dans celle conrte entrevae avee sa maitresse, il lui avait
dit quelle ne périrait que de sa main si elle persis tait dans
son refus de retourner avec lui. 1l avait encore ajouls @ « Les
époux. Chavaroz et Faye me Je paieront, parce quiils te cou-
chent et te donnent des conseils contre moi. »

L'exécution suivit de pros la menace. Dans la soirée du 23
avril, vers sept heures, Porthanlt parut de nouveau dans la
rue des Vieux-Angustios ; pendant une heure il se promena
aux abords des maisons du sieur Fayeet des époux Chavaroz,
tenant constamnment une de ses mains cachée sous sa blouse.
Son attitude, ses démarchies, 'expression de son visage, attire-
rent l'attention de plusieurs personnes, notamment de la fem-
me Deskesesses, concierge de fa maison Chavaroz. Il parais-
sait, dit-elle, attendre quelqu’un et méditer nn mauvais coup.
Elle concut aussitot des inquiétudes & Végard de la fille Mou-
chet; aussi, en la voyant descendre de Vatelier du ‘sieur Cha-
varoz, s'empressa-t-elle de la prévenir, et celle-ci fut assez
heureuse pour pouvoir traverser la rue et rentrer dans son
garni sans avoir été apercue par Paccusé. ) :

Impatient de ne pas voir arriver celle r.]u"ll avait attendue
si longtemps et avee tant d’anxiété, laccusé alla, vers huit
heurves, chez le sieur Faye, pour Ini reprocher une lettre ano-
nyme qu’il disait avoir recue, et ajouta d'un ton menacant :
« Eugénie est votre maltresse. » Le logeur, fatigné de tous ces
propos, le poussa brusquernent et le mit & la porte.

Aliusi éconduit, il entra immédiatement dans la maison vis-
a-vis, et demanda & la coucierge si le sieur Chavaroz était
chez lui; surla véponse afficmative qu'il recut, il monta au
quatrieme étage; Chevaroz travaillait & son éiabli ; sa femme
regardait par la fenétre; ils entendireut sonner a leur porte, ce
fut la femme gui alla onvrir. En entrant Porthault Jui dit :
« Bonsoir, madame; comment vous portez.vous? » Au meéme
instant, elle sesentit frappée violemment dans la pﬂih‘iue, par
un instrument aigu; elle tomba a la renverse, ¢n s'écriant : «A
moi! il me tue! » Chevaroz accournt au secours de sa femme ,
mais il fut aussitol frappé lui-méme de plusieurs coups du
méme instrument par Porthault, qui s'éeriait, en s'acharnant

sur lui : « Al tum’as pris ma femme ! il faut que jlaie ta

pean! »

Cette scene affreuse fut longue ; depuis plus d’un quart
d’heare ce forcené frappeit indistinetement le mari et la fem-
me; la résistance de Chavaroz élait inatile, le sang eoulait de
toutes parts, et les deux époux auraient sans doute suecombe
aux coups nombrenx que leur portait 'accnsé, lorsque la fem-
me Chavaroz élant enfin parvenue i se dégager, ouvrit la porte
et cria : « A 'assassin! »

Ces eris de détresse furent entendus par leur voisin, le sieur
Thomas, gui accourat, armé de son sabre de garde national.
N'écoutant queson courage, il se précipita dans le couloir ou
les époux Chavaroz étaient aux prises avee leur agressenr.

L’obseurité était telle qu'il lui était impossible de distinguer
l'assassin de ses victimes et de faire usage du sabre dont il
était armé. Dans cetle situation, le sieur Thomas dut se hor-
ner a saisir 'accusé ; alors celui-ci, tournant toute sa fureur
contrellui, lui porla plusienrs coups de Pinstrument dont il
elait resté armé, sans que Thomas pit se défendre autrement
qu’en le frappant sur la téle avee la poigndée de son sabre.

Cependant d’autves voisins accoururent; on parvint enfin &
se saisiyde ce furieux et & lui arracher des mains 'arme dont
il venait de faire un si teyrible usage. C%était une lime (rian-
gulaire, affilée et aiguisée par le bout, et maintenue dans an
manche de bois. Ainsi désarmé, Porthault s'éeria b ‘plusieurs
reprises : :

« Ah! Eugdiiie, cest pour toi que le sang a coulé! c'est la
ton dernier souvenir! »

L’étal des égoux Chavaroz et du sieur Thomas présentait les
caracteres les plus graves; tous les trois élaient couverts de
blessures et inondés de sang ; les plaies avaient leur sidge dans
la poitrine pour la plapart; plusicurs d’entre elles étaient pé-
nelrantes.

La femme Chavaroz avait ét¢ atteinte au sein gauche et au
bas-ventre; son mari, encore plus gravement frappé, avait
trois lésions & la poitrine ; le sieur Thomas, dont |'existence
était la plus menacée, n'avait pas moins de cing. blessures
daps la méme région ; en outre, le sieur Chavaroz et lui
avaient recu en se défendant plusicurs piqiires assez [ortes
aux bras et gu visage. Apres
aux soins dont ils ont été Pobjet, tous les trois ont échappé &
une mort qui avait paru imninente, an moins pour deux d’en-
{re enx.,

Porthault, dans ses premiers interrogaloives, avait prétendu
qu'il wétait animé d’aucune intention criminelle Jorsqu’il
s'étail présenté chez les époux Chavaroz ; mais quiayant été
provoqud et assailli, il s'%¢ait servi pour sa défense d'ane lime
que par hasard il avait sar lni. Plos tard, renoncant a ce sys-
teme, dont sans doufe il reconnaissait lui-mome toute Vinveai-
semblance, il a allégué qu’il était alors dans un tel éat d'ivres-
se qu'il avait perda le souvenir de cette scéne: il a pourtant
ajouté que e but de sa démarche pros des sienrs Fave ef Cha-

aroz Clail de savoir qui lui avait éeril la lettre anonyme qu'il
avait recue. :

Gelte seconde alldégation west pas plus vraisemblable que la
premiere. L'aceusé, furieux, ivrité du départ de sa coneubine,
a voulu se venger sur elle ét sur ceux qui lui avaient gencérense-

| ment accordé feur appui el Yeur protection ; il wétait point ivre

dans la soirde du erime; ses paroles étaient mesurdes, sa dé-
marehe élait ferme et assurde; pendant plus d'une heure,. il a
patiemmient attendu le moment qui loi a sembléle plus favo-
rable pour excenter les menaces qu’il avait proférées contre
ceux qui, disait-il, lui avaient pris sa femme.

li voulait atlemter & la vie des époux Chavaroz : 1instru-
ment qu'il avait préparé et donl il §’6tait muni, la persévé-
rance avee laquelle il a attendu, tout au procés Ctablit quels
étaient ses desseins eriminels, et avee quelle fureur il a salis-
fait an sentiment de vengeance dont il élait animé. Non content
des deux viclimes dont H avait prémédité. la mort, i} a aussi
attenté gux jours de celui qui était venu courageusement ay
secours de ses voisins.

Plusieurs [ois déji et accusé a été poursiivi pour vol, et le
mai 1839, par avrct de ln €oue d'assises de la Seine. i] o
été condamné o la peing de eing aundes de travaux forees.
Apres la lecture de cet acte d'accusation,
dent proeede a Iinterrogatoire de V'accusé.

a9
22

M. le prési-

D. Vous avez déja été condamné plasicurs fois ? — B
Oui.
D._A quatre mois de prisonen 18382 — R. Jo ne m’en
souviens pas.
D. Le § avril, le dossier est 1d, — R, ('éluit pour avoir
contrefuil des clés.

¢ longues souffrances, grico |
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D. Vous avez été condamné & cing ans de travaux for- | |
cés fe 22 mai 1839? — R. OQui.

D. Vous étes sorti du bagne en mai 1844. Comment ha-
bitiez-vous Paris ? — R. Jélais chez mon pere, d'abord;
puis chez mon oncle,

D. Le séjour de Paris vous élait interdit : si vous vous
¢tiez conformé aux lois vous ne seriez pas ici. Yous avez
connu la fille Mouchet? — R. Oui.

D. Comment? — R, C'est le hasard.

D. Combien de temps ont duré vos relations ? — R, Six
mois,

D. Vous viviez de son travail > — R. Elle était toujours
malade.

D. Vous Ini avez donné de bien mauvais conseils : vous
I'engagiez a se livrer & la prostitution? — R. Jamais.
Faurais désiré qu'elle ftit ici présente. i

D. Vous lui avez aussi douné le conseil de commettre
des vols ? — R, Je le nie.

D. Enfin, celte fille, zui élait attachée a votre sort, sot-
mise depuis six mois a votre influence, a secoué votre
Joug et vous a quitté. Vous la regretliez ? — R. Je n'y
comprends rien... Elle ne m’apportait pourtant pas d’ar-
gent,

D. Vous avezsu qu'elle travaillait chez M. Chavaroz ;
vous y éles allé deux ou trois fois ? — R, J'ai su qu'elle y
travaillait, puisqu'un jour je I'y ai accompagnée. :

D. Les époux Chavarcz vous ont mal regu, en vous di-
sant sjue vous veniez pour débaucher leurs ouvriéres.
Qu'esl-ce quevous avez dit & ces braves gens-la quand
ils vous oni ainsi chassé? — R. Je ne me le rappelle pas.

D. Yous lear avez dit qu'ils entendraient parler de
vous. — R. Je ne me rappelle pas ca.

D. lls ont entendu parler de vous!... Le jury ne perdra
pas de vue cetle.menace. — R. J'élais dans un élat de
folie complite.

D. Les actes que vous avez accomplis ne porlent pas le
caractére de la folie. Vous étiez sans travail dans les
jours qui ont précédé le 23 avril? — R. Favais du travail,
mais je ne pouvais pas travailler, j'avais la téte perdue
par cette letire.

D. Parlez-nous de celle lettre; on est-elle? — R. Je
I'ai déchirée.

D. Que disait-elle, cette lettre? — R. On me parlait
de bagne... de repris de justice.., de procureur du Roi...
de surveillance... ‘

- D. De qui était-elle signée? — R. Elle était anonyme.

D. Comment était-elle concue ?

L’accusé récite ici avec volubilité une série d'injures
et de menaces que, selon lui, contenait cette lettre, et;il
s'exalle par degrés. 1l est siir, dit-il, qu’elle émanait de
M. Faye.

D. Le 23 avril dernier, quavez-vous fait dans la jour-
née? — R. Je suis allé dans les champs de la barriére
Fonlainebleau, chez les marchands de vins.

D. Vous étes rentré vers le soir chez vous rue d’Assas,
et vous y avez pris quelque chose? — R. Un tire-point.

D. Quen voulicz-vous faire? — R. Le faire repasser.
Je suis allé place Maubert chercher un rémouleur qui n’y
¢était plus.

D. Quelle heure était-il? — R. Sept heures.

D. Ce n’est pas possible, attendu I'heure a laquelle vous
étes arrivé rue des Vieux-Auguslins. Avez-vous trouvé le
rémouleur? — Non.

D. 1l y était cependant, il le dira. Vous n’aviez donc
pas pris cet instrument pour le faire aiguiser. C’était pour
vous armer. Vous étes allé avee cet outil rue des Vieux-
Augustins? — R. Oui.

D. Vous y étes resté environ une heure? — R. Non.

D. Les témoins vons ont vu, et vos traits étaient telle-
ment altérés qu'un témoin a dit, en vous voyant : Voila
un homme qui va faire un mauvais coup. Vous aviez une
blouse? — Oui. :

D. Vous aviez la main cachde sous votre blouse? — R.
Non.

D. Des témoins l'ont vu. Que teniez—vous dans votre
main (lui montrant le tire-point); n’est-ce pas cela? —
R. Non. Je suis I'objet d’une tyrannie...

D. Voyons, ne parlez que quand je vous interroge, et
tachez de mettre dans vos réponses autant de calme que
jen mets dans mes questions. — R. Ca ne sera pas dif-
ficile.

D. Vous attendiez la fille Mouchet? — R. Jc ne le sais
pas.

D. Vous ¢les allé chez Faye, ol logeait Ja fille Mouchet?
Cetie maison n'est-elle pas en face de la maison Chava—
roz? — R, Oui; jai d’abord parlé au fils, qui m'a tris
bien recu. C'est quand son papa est arrivé, qu'il m’a
brusqué.

D. Je lecrois bien! vous dites 2 cet homme, devant son
fils, qu’il a fail sa maitresse de la votre! Vous éles allé
vis-a-vis, el, aprés avoir demandé si les époux Chavaroz
étaicnt chez eux, vous étes monté, et vous avez frappé.
La femme Chavaroz vous a ouvert 3 que s'est-il passé ?

L'accusé : Je ne sais plus rien... (11 passe la main sur
son f{ront.)

M. le président : Je vais vous le dire.

M. le président reprend une & une toutes les circons-
ces de cetle scéne de carnage, telles qu'elles sont rap-
portées dans l'acte d’accusation.

D. Vous rappelez-vous ce que vous avez dit en descen-
dant? —R. Non. .

D. Vous avez dit : « Eugénie, c’est pour toi que le sang
a coulé. » —R. Je ne me le rappelle pas

D. Vous avez dit aux époux Chavaroz : « Ah! vous me
prenez ma femme! Eh bien! je veux avoir votre peau ! »

M. Vavocat-générol : Dans vos premiers interrogatoi-
res, vous avez prétendu que vous aviez d'abord été frappé
par le sieur Chavaroz?

L'accusé : Je ne me rappelle pas,

On entend les témoins.

Joseph-Alexandre Faye, factenr 4 la poste aux lettres,
el tenant un garni.

D. Vous connaissiez I'accusé ? — R. Je le connaissais
par ce que m’en avait dit Eugénic Mouchet ; elle disait
quil la maltraitait, qu’il voulait lui faire commetire des
vols, et I'assassiner. Elle me demanda de la protéger, et
je le lui promis. Un jour, mon petit dernier vint me dire :
« Papa ! papa! on emmene cette demoiselle ! — Laquelle?
— Celle qu'on veut assassiner. » Je revins & toutes jam-
bes, et je trouvai Porthault qui emmenait Engénie, et je
Iai fait revenir. Il m’a ditun tas de choses auxquelles je
n’ai pas fait attention.

Le jour de I'assassinat, on vint me dire que Porthault
élait chez moi. Jarrive, ot je le trouve sur la porte,
« Rangez-vous de la, » lui dis je; comme je savais qu'il
avait fait du bagne, je ne m'y fiais pas trop. 1l se mit sur
la porte : « C'est & vous que J'en veux, me dit-il. — Pour-
quoi ? — Parceque vous m’avez éerit une lettre anonyme;
d’ailleurs, c’est pas élonnant, ¢’est volre maitresse. »

D. Vous avez entendu parler de I'assassinat? — R. Le
soir, j'entendis crier, vis-d-vis: « A l'assassin! i l'assas-
sin!» Je me dis: « Bien g0r, ¢’est Porthault qui fait un
crime. » Jui courn, el je suis arrivé en haut; mais la
porte était fermée, Cest alors que je suis parti, et yai été
chercher la garde. :

D. Eugénie Mouchet vous a parlé de lui? — Oui; elle
m’a dit qu'un jour, élant & la barriere, il y avait devant
eux unmonsieur qui avais un foulard qui sortait de sa po-
che, et que Porthaulilui div: « Prends done ce foulard, »

que lui aurait faites I'accusé ?—R. Oui ; mais je me rap-
pelle peu de choses a cet égard,

Fai trouvé qu'il n’avait pas tout son moral... quoique tou-
jours trés poli.

oing, qu'elle fut renversde.
D. Vous a-t-elle parlé des propositions de prostitution

D. Le 23 avril, Porthanlt vous a-t-il paru agité? — R,

D. Ne tenait-il pas sa main droite sous sa blouse 7—R.
Oui, et sa casquette de la main gauche.
Honorine Deskesesse, concierge de la maison qu’habi-
tait les éponx Chavaroz,
D. Connaissez-vous cet homme ?>—R. Oui.
D. Ou I'avez-vous vu? — R. Le 23 avril, dans ma loge.
Dans la soirée, j'étais sur le pas de ma porte, et je vis
dans la rue cet homme qui allait de long en large. Jo pré-
vins Eugénie qui descendait, et elle se sauva doucement
i son garni.
D. Comment était 'accusé? — R. Il avait la main droite
dans sa poche ; il paraissait préoccupé. Je disa M, Mayon-~
nade : « Cet homme a envie de faire quelque chose 4 sa
bonne amie. »
D. Vous saviez donc qu’elle était brouillée avec lui ? —
R. Oui; M. Chavaroz m'avait dit qu’elle voulait se défaire
de cet homme.
D. Est-il resté longtemps?—R. Une demi-heure,
Porthault : Celan’est pas ; je suis allé de suite chez
Faye.
Adélaide Minon, tailleuse.
D. Le 23 avril dernier, vous éliez sur le pas de votre
porte? — R. Oui.
D. Ne vous a-t-on pas [ait remarquer quelqu’un qui pas-
sail? — R. Qui passait, qui allait et venait.
D.Quelle était la position de cet homme? — R. Pendant
la demi-heure qu’il est resté, il avait la main droite ca-
chée sous sa blouse.
D. Quel air avait-il? — R. 1l avait 'air évaporé.
D. Vous a-t-il parlé? — R. 1l m'a dit qu'il allait en face
chez le facteur Faye; qu'il avait recu une lettre anonyme,
et qu'il en voulait avoir raison.
Le sieur Mayonnade, charbonnier, a aussi remarqué les
allées et venues de I'accusé. La femme Deskesesse lui a
dit : « Voila un homme qui a envie de faire un mauvais
coup. »
Virginie Delaplace, femme Chavaroz. Ce témoin est in-
troduit par une autre dame qui la soutient, car elle mar-
che avec peine. On Ja fait asseoir sur un siége préparé dans
I'audience,
D. Vousaviez pris la fille Mouchet comme onyriére. En
étiez-vous contente? — R. Oui.
D. Que vous disait-elle? — R. Que l'accusé voulait la
faire entrer dans une maison de filles, parce qu’il trouvait
qu’elle ne gagnait pas assez. !
D. Le 23 avril dernier, que s’est-il passé chez vous? —
R. 1l a sonné, je lui ai ouvert, et il m'a dit: « Comment
vous portez-vous? » Aussitot dit, il m’a porté un coup
dans le sein, et ila courn sur mon mari. J'ai défendu mon
mari en prenant l'accusé par sa blouse: ils sont tombés
tous les deux sur moi. Alors je me suis recommandée &
Dieu, et je lui ai demandé pardon de mes fautes. Je me
débattais Loujours, et ca été un coup de la Providence qui
m’a lait ouvrir ma porte pour crier i I'assassin !
Alors, il est revenu sur moi, et m’a encore frappée... On
est ensuite venu a notre secours. 1l cassait tout chez nous,
Le témoin est excessivement ému.
D. Eh bien ! Porthault, cette femme n’est pas d’accord
avec vous. — R. Je ne me rappelle rien. Ce que dit ma-
dame doit étre la vérité.
M. Vavocat-général : 11 élait venu plusieurs fois chez
vous? — Mon mari I'avait mis dehors, et ¢'est alors qu'il
avait dit '« Je ne reviendrai plus, mais vous entendrez
parler de moi. »
D. Vous ressentez-vous de vos blessures ? —R. Je suis
blessée pour la vie du coup que j'ai recu.
M. Jean Chavaroz, tailleur.
D. Vous connaissez 'accusé ? — R. Je le reconnais.
D. Que vous a dit Ja fille Mouchet ? — R. Que cet hom-
mevoulaitla metire dans une maison de filles, parce qu'elle
ne gagnait chez moi que trente-cing sous.
D. Est-il venu souvent chez vous? — R. Trois fois. Le
dimanche 7 avril il est venu deux fois, disant qu'il vou-
lait parler & cette ouvridre. Eugénie m’avait dit qu'il de—
vait venir la chercher pour la conduire dans la maison pu-
blique. Alors je ne voulus pas le laisser entrer; je lui dis
qu'elle n’était pas chez moi. Le lendemain lundi, il revint
encore, mais je lui signifiai de ne plus revenir. Ce fut
alors qu'il me dit: « Je ne reviendrai plus, mais dans trois
jours vous entendrez parler de moi. » Sa figure s'est toute
décomposée.
En effet, le 23 il est revenu; il était huit heures et de-
mie. Il sonne : ma femme ouvre, et jentends qu'il lui dit:
« Bonsoir, madame, comment vous portez-vous? » Et
avant d’entendre la réponse, j'entends ma femme qui me
crie : « Chavaroz ! Amon secours, on m’assassine ! » Je
saute a bas de mon établi, et pas plus 10t mon pied par
terre, que je me sens frappé de I'outil que M. Porthault
tenait a la main.
D. Comment avez-vous été frappé? —R. Je ne puis
dire par oul ila commencé. J'ai recu quatre coups dans la
poitrine, six dans la figure, d’autres dans les bras, sur les
Jambes et par tout le corps.
D. Ca a-t-il duré longtemps ? — R. 1l m’a lahouré pen-
dant un quart d’heure ; en me frappant, il faisait comme
un boulanger : « Hen ! hen'! » (Mouvement d’horreur.
L’accusé est impassible.)
M. Uavocat-général : Vous avez été malade longtemps?
— R. Un mois au lit, et six semaines sans travailler,
On introduit M. Edouard-Valentin Thomas, tailleur,
qui a fait preuve, dans cette affaire, d'un admirable coura-
ge. Sa conduite lui a valu une médaille d’honneur; lor-
donnance royale du 9 aoit quila lui accorde est ainsi
motivée :
« S'est courageusement interposé entre un assassin et ses
victimes, qu’il a sauvées au péril de savie. Il a recu dans cette
lutte tm‘t'iLlc huit blessures ires graves; sa conduite, pleine de
dévotment, a é1é admirable dans cette scene sanglante. »
M. Thomas est d’une peltite taille, et ne parait pas avoir
une grande vigueur corporelle. Son arrivée excite dans
Pauditoire un vif mouvement d'intérat. :
D. Le23 avril, vous avez entendu du brui? dans votre
maison ? — R. J'élais sur mon établi, quand jentendis
crier : « Alassassin ! au secours! » Je cours chez Chava—
roz, mais la_porté était fermée. Je crie d’ouvrir, on ne
me répond rien. Alors j'enfonce laporte. Jemetrouve dans
P’abscurité, mais je voisune lutte, Aussitot je me précipi-
tai et je saisis I'assassin par les cheveux. Je Pinvitm 2
cesser. Il me répondit par un coup de l'instrument qu’il
" avail a la main. Je frappai avec la poignée de mon sabre
que j'avais pris avec moi. Alors, il me saisit & la ceinture
de mon pantalon, qui céda, 11 se releva et me porta plu-
sieurs coups. Je conlinuai & me défendre, et je poussai
Porthault vers la rampe. L, il descendit; et, comme Jé-
tais & bout de mes forces, je jetai mon sabre & un voisin:
enlui disant : « Ne laissez pas passer ce brigand. §'il veut
passer, passez-lui mon sabre 4 travers-le corps ! « Qest
alors qu'il 8’écria : « Eugénie! ¢est pour toi qué’le sang a
coulé ! c'est ton dernier souvenir ... »

aimons & vous rendre cet éclatant et public témaignage.

rend compte de Pexamen qu'il a fait des trois victimes de

M. Bayard, docteur-médecin commis par la justice,

Porthault. 11 résulte de celte déposition, comme du rap-
port [ait dans Pinstruction, que plusieurs de ces plaics
étaient de la plus hante gravité. « Nous avons été heu—
reusement surpris, disait aujourd’hui M. le docteur, en
voyant qu'aucune de ces blessures n’avait été mortelle
dans ses résullats. »

M. le‘docteur Charpentier fait une déposition confor-
me. On entend ensuile d’autres témoins peu importans,
et la parole est donnée a M. Pavocat-général Bresson pour
soutenir 'accusation, ) :
L’organe du ministére public soutient l'accusation,
et s‘attache surtout & faire ressortir les circonstances
qui établissent la préméditation de la triple tentative
’assassinat reprochée & l'accusé. 1l le montre médi-
tant son crime dans les champs ou il a erré pendant
la “journée du 23 avril, prenant en passant chez lui
I'imstrument qui doit servir au crime qu'il médite, puis
se rendant dans la rue des Vieux-Augusling, ou il se pro-
mene pendant une demi-heure, attendant sa victime; et
enfin, voyant qn’elle lui a échappé, se disposant & réali-
ser sur les époux Chavaroz les terribles projets qu'il avait
concus quelques jours a l'avance. M. l'avocat-général
conelut donc a une déclaration de culpabilité, saus cir-
constances altéauantes.

M¢ Nogent Saint-Laurent plaide ensuite pour Porthault.
1l sattache d'abord & écarter de Pesprit du jury la défa-
veur que la position de Porthault, forcat libéré, peut faire
naitre dans I'esprit de ses juges. Abordant ensuite Ie fond
de la défense, il cherche & combattre la circonstance ag-
gravante de préméditation, en soutenant que Porthault
n'avait, en venant dans la rue des Vieux-Augustins, au-
cune pensée d’assassinat contre les époux Chavaroz, et
encore moins contre le siear Thomas, qu’il n’avait jamais
vu. La préméditation, d’ailleurs, suppose le sang-froid qui
médite, et le calme qui exéeute. Or, Porthault élait dans
un état d’exaltation et de passion qui exclut toule idée
de calme, de réflexion, et, par suite, de préméditation.
Dans tous les cas, le défenseur, établissant une distinc-
tion entre les crimes qui ont pour mobile un vil senti-
ment de cupidité, et cenx qui, comme celui de Porthault,
sont commis sous 'empire d’une passion irrésistible, de-
mande que le jury modifie son verdict par une déclaration
de circonstances atténuantes.

De vives répliques s’engagent ensuite.

M. le président résume les moyens qui ont été invoqués
dans le sens de l'accusation et de la défense, et termine
ainsi : « Je dois, en finissant, vous rappeler une consi-
dération qui s’est trouvée dansla bouche de M. l'avocat-
général. Depuis quelque temps la vie des ciloyens est
souvent allaquée; les meeurs se relachent. Nous sommes
a la merei d'une foule de forcats libérés, et il importe
quun verdict intelligent et ferme rassure la société. »
Les jurés, aprés une demi-heure de délibération, rap-
portent un verdict affirmatif sur toutes les questions, mé-
me sur la question résultant des débats, et ayant pour but
de savoir si la tentative d'assassinat commise sur le sieur
Thomas a été commise par Porthanlt pour assurer sa
fuite et I'impunité des deux tentatives commises sur les
époux Chavaroz.
En conséquence, Porthanlt est condamné a la peine de
mort.

COUR D’ASSISES DE LA SEINE-INFERIEURE.
(Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunauz.)
Présidence de M. Justin, conseiller.
Aundience du 27 novembre.

DOUBLE ADULTERE, — EMPOISONNEMENT. — QUESTIONS MEDICO-
LEGALES.

A peine les habitans de notre ville sont-ils remis des
émotions qu’a fait naitre en eux un proces de faux lesta-
ment ou tant de personnes ont été accusées, et qui sest
résumé, d’'une part, en un verdict d’acquittement en fa-
veur de Duval, et, de Vautre, en un verdict consacrant la

bunauz des 20 novembre et jours suivans), qu'un procés

verture des portes, envahie par une foule nombreuse.

septembre 1844), qui le fournit.
Les accusés sont :

a Normanville (arrondissement de Neufchatel) ;

tel).
M. Rieff occupe le siége du ministére public.
M Pellecat et Manchon défendent les deux acensds.

suivans :

ne répondait que par les torts les plus graves.

fausseté du testament attaqué ( Voir la Gazetfe des Tri-

non moins dramatique vient de nouveau exciter leur cu- |
riosilé. Aussi la salle de la Cour d’assises est-elle, 4 'ou-

Le proces actuel, c’est Uarrondissement de Neufchatel
(Seine-Inférieure), cet arrondissement si [écond en crimes
de toute nature (Voir la Gazette des Tribunauz du 13

1° Rose-Anatolie Jeanne, dgée de vingl-cing ans, jour-
naliére, veuve de Eugeéne-Augustin Foucaux, demeurant

2° Jean-Francois Brument, dgé de 34 ans, cultivateur,
demeurant & Saint-Lucien (arrondissement de Neufch:i-

La lecture de I'acte d’accusation nous révéle les faits

Non loin de la commune de Normanville, olt demeuraient
les époux Foucaux, vivaient a Saint-Lucien les époux Brument.
De coupables relations s'établirent bientdt entre la femme
Foucaux et Brument. La premitre s’était adonnée depuis long-
temps 2u libertinage. Le second avait épousé une femme bean-
coup plus agée que lui, i Paffection et aux soins de laquelle il

Les relationsadultéres qui unissaient les deux accusés étaient
connues detout le monde. Tantot les rendez-vous avaient liey
chez Brument, en 'absence de sa femme ; tantot ils avaient
lieu chez la femme Foucaux, lorsque son mariétait sorti, Telle

causa ancune douleur, aucune émotion.
« (Pest bien drole! »

Depuis la mort de Foucaux, les rapports entre s f
Brument étaient devenus plus étroits encora, Les d: €mimg ot
ont nié s'etre vus depuis la défense qui avaiy éi6 raiigx accu&;&
caux chez le mamve de Saint-Lucien. Mais des témoj par Foy.
rent les avoir rencontrés, et avoir vu Brument chey l'lls dé(:]a_
Foucaux, et 'y avoir vu venir notamment le
femme est morte. | Ny
I’exhumation des deux cadavres ayant été ordia
nalyse chimique & laquelle furent soumis leups inms?_n y Tt
‘na un résultat semblable. On y découvrit dang Pri Ing doy,
Pautre de antimoine et de Parsenic. Les hommes de -le»t' da"t“
clarérent que la mort de Foucaux et celle de |a fom art dg
ment avaient é1é produites par V'ingestion de 1‘arse£°ﬁm_
tites doses. L'antimoine provenait d’une médecin, Le s
avait sans doute é1é administrée aux deox malades: :‘iﬂy qui
but d’expulserl’arsenic a 'aide des vomissemens, @ 208 g

Le crime ne ponvait élre douteux. La pensée d'up !

suicide ne vint a personne. En conséquence, la i dou;,;e
caux et Brument furent arrétés, et c’est sous Pacey o 0y,
double empeisonnement qu’ils comparaissent a“iﬂurd’(i:l Ay
vant le jury. BTl

11 se borng . i E

R

Aprés les formalités d’usage, M. le président Proc
d’abord a l'interrogatoire de la femme Foucaux, L0k,
M. le président: Gendarmes, faites retirep Brup..
(A la femme Foucaux) : A quelle époque voug étes.em'

mariée? — R. A la Saint-Jean de 'année 1841, Voug
D. Qui est-ce qui a soigné votre mari pendant a
die? — R. Victorine Foucaux, ma belle-seyp, Dl
D. Est-ce que vous ne l'avez pas soigngé aussio
Oui, mais bien moins souvent que Victorine, g,
D. Les breuvages qui lui ont été administrég ontjlg
préparés par vous? — R. Oui, Monsieur, &

M. le président : Messieurs
aux réponses de I'accusée.

D. (a 'accusée). Foucaux et Brument n’ont-ilg .. .
liés ensemble & une certaine époque?—R, Oui, Mopg

D. Yotre mari ne vous a-t=il pas défendu de et
Brument?—R. Oui, Monsieur. Yoip
D. Pourquoi ?>—R. Parce que tout le monde disait dgy
le pays qu’il avait des relations avec moj.

D. Eh bien ! malgré cette défense, ne Pavez-yoyg
regu ?—R. Non, Monsieur. Pas
D. Cela n'est pas vrai ; tout a I'heure je vous Précise s
I'époque & laquelle vous 'avez regu. — R, Ja op 5
dant qu’il y est venu quelques fois.
D, Surpris une fois par votre mari, Brument n’a-ti]
été forcé de se sauver? — R. Oui, Monsieur, il a saug
par la fenétre, mais en plaisantant.
D. Ah! ¢’était une plaisanterie ! Mais le moment dp
plaisanter élait passé. Brument le savait si bien quj) don.
nail de I'argent a votre jeune Servante pour acheter s
silence. — R. Je n’ai pas connaissance d‘;ce]a.

D. Pendant la maladie de votre mari,
Brument? — R. Non, Monsieur.

D. Qu'avez-vous fait le 26 octobre dans la matinéey
L. Je suis allée au marché dans une commune Voisine,

D. Yous avez dit que ce jourla vous étiez restée deux
heures chez un pharmacien pour altendre une potion
que I'on préparait pour votre mari? — R. Nop, Monsieu,;
c’est mol-méme qui ai préparé la potion qui lui a g
donnée ce jour-la.

D. Depuis la mort de votre mari Brument n’est-il
venu chez vous ? — R. Ouli, il y est venu deux fois pour
me demander quand se ferait la vente du mobilier.

D. N'y est-il pas venu le jour de la mort de votre mai?
— R. Non, Moosieur..... (aprés un moment d’hésitation):
je ne puis dire ni oui ni non.

D. Surpris chez vous le jour méme de la mort de vote
mari, Brument ne s'est-il pas caché dans la chambre
méme ou votpe mari est mort? — R, S'il était venu chez
moi, ce n’est pas la qu'il se serait caché.

D. Avouez-vous avoir eu des relations avee Brument!
—! R. Non, Monsieur. ;

M. le président : Asseyez-vous... Gendarmes, faites re-
venir Brument.

M. le président, i Brument: Dans un temps n'aves-
vous eu des relations d’amitié avec Foucaux? — R. Oui,
dans un temps nous étions bien ensemble. gl

D. N’est-i?pas cependant arrivé un moment ot il vous
a défendu, non seulement I'entrée de sa meison, mais é-
core celle de sa cour? — R. Oui, parce que Fon disaitqe

les jurés, soyeg atteng

018 cepen.,

aAVeZ-vous reyy

| J'avais des relations avec sa femme. ; :

|~ D. A celle occasion, ne vous a-1-il pas dit que 81l vous
| revoyait dans sa cour, il vous couperait les reins d'mn
coup de fusil? — R. Non, Monsieur.

D. Malgré cette défense, avez-vous revu la femme Fou-
caux? — R. Non, Monsieur ; je n’ai revu la femme Bru-
ment que deux fois, etaprés la mort de son marl,

D. Cependant l'accusation prétend que vous éles Tevt=
nu chez Foucaux avant sa mort, et que méme un jot
pour vous soustraire A ses regards, vous avez saulé pir
la fenétre? — R. Non. :

D. Prenez garde, Brument; si ce fait était établi mﬂj’:
rait une grande charge contre vous. — R. On né POt
pas le prouver. dont®

D. Maintenant votre femme tombe malade; pentt
maladie étes-vous allé chez la femme Foucaux ?—H T
| D. Lejour ol votre femme est_morte, n'éles-v0B

allé chez la femme Foucaux ? — R. Non. e

D. Je vous ai déja dit, Brument, qu’il y ava!t.df:‘
négations qui élaient aussi puissantes que des avet o
| viendra nous dire, dans le cours des débats, g

: . ar Ji8

| vous a vu, le jourde la mortde votre femme, ’:stp”
cinq heures, chez la venve Foucaux. — R. Cela®

possible. gossion”

D. N'avez-vous pas eu de I'arsenic en votre pos
— R. Non, Monsieur. o
D. Vous convenez avoir eu des relations avec Ja

mari, je n'en aurais jamais d’autre que Brument. »

de ce magistrat, une -vive explication, & la snite de lm!uvlh
Foucaux menaga Brument de lui tirer un coup de fusil s
voyait senlement dans sa cour.

lens vomissemens et d’horribles souffrances,

pagnée des mémes symptomes, se déclara chez la femme Bru-
ment, qui mourut le 4 décembre suivant.

de sa femme, rendaient le crime tout a fait vraisemblable,

ter sa chienne d une échelle, se liveant & des éclats de rire
révoltaient les agsistans,

D. Avez-vous été malade longlemps? — R, Sept se-~
maines. -
D. Yous vous étes noblement et courageusement ¢on-

Elle ne voulut pas; il lui donna alors un si fort coup de

duit, Vous avez rempli le devoir d'un bon citoyen, nous

¢tait Veffronterie de cette derniére, qu'ellene dissimulait pas
méme ses désordres & ses jeunes servantes. Plusieurs fois elle |
avait tenu ce propos : « Si Brument perdait sa femme, il n’en
aurait jamais d’aufre que moi; comme moi, sije perdais mon

Le sieur Foucaux Ini-méme nignorait pas la conduite de
sa femme. Souvent il lyi avait défendu de recevoir Brument
lorsquelle serait seule, mais elle #’avait jamais tenu compte
de cette défense. Les choses en étaient venues & un tel point, |
que le maire de la commune de Saint-Lucien crut devoir ap- |
peler devant lui Foucaux et Brument. [y eurent, en présence |

il le

Cette scéne décida du sort de Foucaux... Vingt jours 8%é-
taient & peine écoulés, qu’il tomba * malade, et, apres de vio-
il expira. Cétait
le 8 novembre 1844, Bientot, une maladie semblable, accom-

_Ges deux morts, dans des circonstances si identiques, éveil-
lerent Pattention de la justice, Le mot empoisonnement élait
dans toutes les bouches. La conduite de la femme Foucaux
apres la mort deson mari, et celle de Brument apres la mort

Ainsi, au moment de Finhamation, la conduite de la femme
Foucaux fut tellement inconvenante, qu’elle choqua tout le
monde, et lui attira méme de séveres reproches de la part de
501 pere. Lors de Papposition des scelles, opération qu'elle
sulvit avec une curiositeé indécente, elle s'amusa i faire mon-
qui

Quant aBrument, lorsquesa femme fut tombéemalade. | devint
plus brutal encore envers elle. 1l ne la touchait pas sans qu'el lo
lui dit qu'il la blessait. Au moment oi elle expira, il était ab- |
sent de chez lui, La nouvelle de la mort de sa femme ne lui

Foucaux ? — R. Oui, Monsieur.
D. Eh bien! elle nie tout.
L’accusé ne répond pas. e
M. Uavocat-général, i Vaccusé : Aquelle €pod

étes-vous maric »-—R. Je n’en sais rien. o il

) ) : 15
D. Comment! vous n'en savez rien !—R. Je cI0 q

y a douze ans. _ + odo Q08

D. Votre femme n’était-elle pas beaucoup plusag
4 3 >—R. Oui sieur. A
vous 1. Oui, Monsieur JJadie? N

sous

D. Quels ont été les symptomes de sa m
t-elle pas vomi ?—R. Oui, mais pasheaucoup- :
On passe & I'audition des témoins. -
I, chlrgéd‘

Ja fem®’

3

M. Etienne Cisseville, médecin a l"O"?-'-‘354‘33-.1“&;l de
procéder i Vautopsie des cadavres de Foucaux e

Brument dépose ainsi : 0
, dépose ainsi : 23 X el

Le premier cadayre exhumé fut celui 40 ,l‘]”“:;ol ossa®
tréfaction était assez avancée. Ayant enlevé 1a olli..-lf

du crine, J’ai remarqué que le cerveau clait u‘c‘:if:l?n:i&ﬂs"f
poumons m'ont paru étre le slege. d ullc_um:gf‘s i ,‘5‘
agsez forte. L'estomac, les intestins étatent l;“ ;Eua[yse %
Jen ai recaeilli une partie pour la soumetire
midque,. G AN ¥ |
A lextérienr du corps il n'existait aucune
celles provenant des applications thérapentiqu .
maladie avait donné llit)u. i1 était mieulxo?:;;
Quant an cadavre de la femme Brument, !-l' t;;tion avait it
servé. Inhumé plus récemment, la .pmﬂ,-?q forte constt
moins de progres. Cette femme était d ‘”",‘V_t."" st
tion. Dans la bouche il n’y avait aucune l":hlu“'.lw|nent s e
Le cervean m’a paru étre le siége d’un cpﬂ}.‘l;t f 00”5?’-";!,
sanguinolent. Les poumons élaient dans un -lo e in}e’ Jui
| tion parfait. 11 y avait lill‘l]"ﬂ‘.llt.‘\‘l que dml*‘ini'mmma[lon.ﬁion
quelque rongeur indiguant qu il y avait eu cairx,
! extrait de ce cadavre, comme de celul de Fou

ésion at
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-anes, afinqu'il en firt fait une analyse chimique.
O es ours apres, jeme rendis 4 Rouen, et, dans le la-
ﬂe[ﬂu?]ap] M. Girardin, j'assistai avec mes deux co-experts
howwu"ealibns d’analyse, a laquelle les matiéres extraites fu-
aux opeurmises. Je ue crois pas devoir empiéter sur la dépr’)—

e sge MAM. les experts; mais j"indiquerai cependant le ré-
guatiion btenu : c’est que, par Panalyse chimique qui a eu lien,

:"ulu!:'oe\'tmit des deux cadavres une' quantilé assez consi-
e ebfe d'antimoine et d’arsenic.
ders genles opi'n'ations de 'autopsie navaient .pu, au premier
Le.su me révéler Pexistence du poison.

e [; président, au témoin : Ne peut-on pas arriver & faire
ortir, par Lappareil de Marsh, on quelque petite quantité
ue ce Soil, la présence df' Parsenic?— R. Oui, 1\110115|011:~5 mais
us w'en étions pas la. lup approchant upe assiette de I'appa-

il de Marsh, les tachesd’arsenic s’y fixaient avec abondance.
5 . le président : Femme Foucaux, vous le voyez, votre

ari est mort empoisonng. — l,l. de ne sais_pas. Mon mari

affrait depuis longtemps; il était atieint d’une maladie de

o, 1L voulait méme quitter son état de charron.

M. la wocat-général, au témoin : Ne sauriez-vous pas que
gdans vos campagnes il y aurait des préjugés sur la médecine
Leroy, €t qu’on croirait que par son emploi on peut faire dis-
aitre les traces du poisou ? — R, Je ne pourrais pas dire

| Midcisement qu’il y eit & cet égard un préjugé; mais le méde-

tine Leroy est tres répandue dans nos campagnes; I'on en
qdministre beaucoup. Il en a été donné aux deux malades, ce
Y i explique comment il se fait que 'on a trouve dans les ma-
q"lres analysées de l'antimoine, substance qui entre dans la
mmposition de cet éméto-cathartique. eh Ry
~ Je dois encore falre‘ une ql;§e1'vallol:’_q111 peut avorr son im-
riance dans ce proces. Voici : par Pintoxication arsenicale,
W-meuﬂ de deux manieres, ou par une grande destruction des
;m'nes, et dans ce cas llﬂa mort est u'i;,'s prompte; ou par une
imeﬂce toute parliculiére sur le systtme nerveux. Or, I'on a

remarqué dans les organes de la femme Brument une grande

altération. o (i s e W St {

M. Uavocat-général, au témoin : Selon vous, Parsenic a-t-il
stpadminisiré a grang]e;s ou i petites doses? — R. 11 est fort

robable qu'il n’a pas €té pris grandes doses, car ily aurait
gn des vomissemens violens, d,es lésions que l'on aurait re-
mﬂrquées. Dans mOﬂr Oplngou, lal'suugc a. ele u]gere a petlte_s
doses. 11 a é1é absorbé, et si la maladie eal duré longtemps il
est probable qu'il aurait été expulse_ermer_ffrr}ea.altnpgr,lfes voies
urinaires. Cela est arrve qqglquefmg;, et J'ai déja été & méme
de remarquer U'expulsion entitre de l'arsenic. Aty

M. le président : Femme F oucanx, avez-vous administré de

’ la médecine Leroy a vol're mari?—R. I\'or}, Mons_iem". :

Brament est interpellé sur le méme point, et il répond qu’il
ena é1é administré a sa femme: B

M: Pellecat, défenseur de la femme Foucaux : L’antimoine,
dans sa composition, ne renferme-t-il pas de l'arsenic? — R.
Nous avons analysé cet d’énwto—catl_larllque,_ el mous avons
qeconnu que dans cetle substance il n'y avait pas d’arsenic.
Pantimoine brut peut bien renfermer, comme d’autres miné-
raux, quelques atomes . d’arsenic ; mais Pantimoine: Tivré
au commerce est_¢puré. En le préparant, on Ja:t_volqnluj,er
Tarsenic, qui par ce moyen disparait. Cependant, je dois dire
que dans une composition antimoniale il peut entrer de Parse-
uic, mais il faudrait que ce fut une composition spéciale. Or,
je ne sache pas quil en ait 6té ordonné daus I'espice.

M Manchon, défenseur de Brument : L’antimoine seul et
dégagé de I'arsenic est-il un poison capable de donner la mort?
— R. Si l'on en donnait beaucoup, oui. Il est impossible de
répondre & cette question d’une maniére absolue.

M. le président au témoin Est-ce l'arsenic, dans votre

_ opinion, g’ui a occasionné la mort de Foucaux et de la femme
Brument? — R. Oni, Monsieur.
M. Etienne Morin, Agé de cinquante ans, professeur ‘de chi-

~ mie a Rouen, a été appelé a procéder concurremment avee le

 précédent témoin et M. Girardin & 'analyse des organes ex-
traits des cadavres de Foucaux et de la femme Brument. Aprés
ayoir signalé la découverte dans ces cadavres de V'existence de
Pantimoine et de I'arsenic, il exprime Pétonnement qu’il a
éprouvé a cet égard, parce que jamais la science n'a enregis-
tré de cas d’empoisonnement par Iantimoine et Parsenic.

Mais la présence de Pantimoine est expliquée par ’admi-
nistration qui a dit étre faite d’'une médecine Leroy. M. Morin
dépose que cette médecine ne contient qu’un principe émétisé, et
pas d'arsenic. Cette médecine ne renferme que de anfimoine.

Le témoin affirme ensuite que dans son opinion la mort est
due & 'ingestion de ’arsenic. :

La femme Foucaux et Brument, interpellés, répondent qu’ils
w'ont point eu d’arsenic en leur possession.

Sur la question de savoir si Iarsenic a été administré a
grandes ou i petites doses, M. Morin répond qu'il a da étre ad-
ministré a doses successiyes.

M Pellecat : Je poserai au témoin la question qui a été
ddressée au précédent : les antimoines ne renferment-ils pas

. delarsenic? — R. Oui; tous, excepté un, celui du départe-
‘ment de PAllier, contiennent de Parsenic ; mais il est enjoint
aux pharmaciens de rechercher, avaut de le livrer au commer-
@ 1a quantité d’arsenic qu'il y a dans un antimoine.

ous avons d’aillenrs analysé plusieurs médecines de Le-
Toy, qui se compose uniquement d’antimoine, de séné et,de
vin blane, et je crois que l'administration de ces médecines ne
peut donuer |a mort,

A Glrar:din, professeur de chimie & 1'école municipale de

uen, apres avoir rendu comple des opérations auxquelles il
86t livre, conjointement avee les deux précédens témoins,

Eclare qu'il avait d'abord conclu que la mort de Foucaux et
ﬁ!e lal_ femme Brument était le résultat d’une combinaison d’an-
limoine et d’arsenie; mais qu'ayant su depuis qu’il avait été
deI,US&ge de la médecine Leroy, médecine dans laquelle entre
“tantimoine, il est arrivé a cette derniére conclusion, que
i mort, dans I'un et Pautre cas, a été occasionnée par une

- igestion arsenicale. Selon lui, Parsenic a da étre administré

.i;‘:orit!s Teuvages successifs, et dans un temps rapproché de

M. Te président - Une comhinaison antimoniale sans éméti-
que, mal‘pl‘éparée, administrée & un malade, ne pourrait-elle
nicg‘fif‘es la mort, laisser dans le cadavre des traces darse-
o antimoine ? — R. Oui; mais il y aurait dans le cada-
Pesp: ducoup d’antimoine et peu d’arsenic, tandis que, dans
pece, il y avait beaucoup d’arsenic et pen d’antimoine.
of do 1,:"5%'51 y @ introduction simultané de l'antimoine
dimin éer?:mc, ]a_quelle de ces deux substances se trouverait
Venirs o mPl‘emlere par les voies natnrelles? — R. Mes suu-‘
question, & permettent pas de répondre exactement a cette

x Cﬂnnaxssez-vous une poudre de Tribus on des trois dia-
"’eh’t:;anduesdage dans quelques campagnes ? — R. Oui, mais il
e Ens que dje | antimoine, et pas d’arsenic. ;

quil 3Vlli{1’hhar'les Bataille, cultivateur & Boisguilbert, dépose
glé aveo do | abllu}le, au moment de la semence, de chauler le
Svajp g 3 ArSenic, ce que V'accusé, qui a 616 a son service,
res hien
: t;nf?‘,aPrésit.lhzm:.Dam*. Parrondissement de Neufchitel, tout
Welopy on\’end dglarselgnc. On en irouve chez tous. les épi-
“'llliv’ate en déhvre‘ meéme des quantités considérables aux
dre urs, Ce proces déterminera peut-éire I'autorité a pren-
plm‘:% mesures nécessairas pour empécher que la ‘vente de
1C 501t ainsi faite,
eilf‘em' }\Toél_l’ie_d-(]c-l-‘e Y qui dans la commune de Saint-
5 st le (Eepa)leqn-e et le distributear de la médecine Le-
.Fnl;cauxl'me 'en avoir donné ni & Brument ni & la fomme

Ligj

\ : i 2
‘ m&u;:'_alt'e de la commune de Saint-Lucien rend compte de Ja
S

18¢ moralité de 'accusé,

: ol de Pentrevue qui eut lieu, ey
e X
Darlg o 0 entre Brument et

Foucaux, et dont nous avons

donr:; nalysang l:acm d'a(’:cu_sut.inu_, de certaines pr{a\'unun-

"8t dog &a lemme I*qugaux élait inl‘qqt de la part _dc luucusé,

Myepg oo o 218 Procédés dont ce dernier se rendait coupabla
S& femme,

QuElques

€moins viennent encore dépose s antéeddens
AcCiisds t encore déposer des antéeédens

la dame I An. nombre de ces témoins se trouve notamment
F“"mux lu?mome’, qui, apres avoir rappelé que la femme
it & o S:r:'io‘lc un n!ouc.lm_lr,_ulu!-s que, toute jeune, elle
s maladiecfj” ‘Lmlm'nm ainsi I'ouuu_nlx e p!:ugn."n‘L pen-
Qe me g olre dcvqru par une soif ardente. « Tout cb
4 oune ma femme, disait il, me briile, »
tiong g?jﬁe ensuite a Paudition des témoins dont les déposi-
B g, LoUT Objet d’établiv Iexistence des rolations do le
& Poucay oy Pasoraie Vexistence des ralations de Ja
Ol ¢ PElld‘ “C laceusé, antérieurement 4 la maladie de
Pmgig, A auLl 54 maladie et apres sa mort. Malgré les af-
quelques-uns de cos témoins quidéposent de

L
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visu, la femme Foucaux
dénégation,

Brument avoue, au contraire, ses relations avec ,l'accusée,
majs seulement jusqu’au jour oi Foueaux lui a interdit sa mai-
son. Il soutient aussi' pe s'éire jamais trouvé avec la femme
FFoneaux en presence de témoins, et n’étre Jjamais allé avec elle,
comme on le prétehd, dans une chambye particuliére, soit au
bourg de Ry, soit ailleurs, ‘ :

L’audience continue,

continue & cet égard son systbme de

TRIBUNAL CORRECTIONNEL [r)E PONTOISE.
(Correspondance particulidre de la Gazette des Tribunauz.)
Présidence de M. Soret de Boishrunet. ;
Audience du 19 novembre.
VOL DU CRUCIFIX DE SAINT-GRATIEN.

La Gazette des Tribunauz du 30 septembre dernier a r
gorte les circonstances du vol d’un Christ en ivoire, commis, le
23 du méme mois, dans I'église de Saint-Gratien (vallée de
M.un'tuzorcucy)‘. Cet objet, d’un travail inappréciable, véritable
chef-d @uyre echappé au ciseau de quelque Florentin du sei-
Zieme siecle, avaitété donné par le maréchal de Catinat, au
retour de ses campagnes d’Italie. Cette origine le rendait plus
Precleux encore & une commune ot la mémoire du guerrier
philosophe est toujours en grande vénération. Ce Christ fut
retrouvé chez le sieur Rogne, marchand d’objets d’arts et de
curiosités a Paris, qui I'avait acheté d’un individu paraissant
exercer la profession de brocanteur.

'_l‘.c doss_ier de laffaire fut adressé au parquet de Pontoise,
déja saisi de la poursuite. Au nombre des pieces figurait la
facture du erucifix acquittée par le vendeur. La signature de
cet acquit suffit pour pour diriger les recherches. On se sou-
vint qu'en juillet 1842 le Tribunal de Pontoise avait condamné
pour falsification de passeport un nommé Charles-Stanislas
Mayeux, natif de la Neuville-en-Hez (Oise). La comparaison de
la signature susdite avec celies existant au bas des picces de
cetle précédente information, en fit rezonnaitre la parfaite iden-
Ute: Le signalement de Mayeux se trouva, en ouire, pareil &
celui donné par le sieur Rogue. Un mandat d’amener lancé
contre lui recut bientot son exécution a Beauvais, ou I'inculpé
reside le plus souvent.

Il fat transféré & Pontoise et interrogé le jour méme.

Le systéme de défense qu’il adopta dés lors, bien qu’assez
habituel aux malfaiteurs, ne manquait pas d’une certaine ha-
bileté. Se rendant a Paris, le 23 septembre, disait-il, il aurait
6té accosté entre Epinay et Saint-Denis, par un individu dont
Pextérieur et la mise navait rien de suspects, nanti d’un pas-
seport régulier et d'une trousse d’instrumens de chirurgie.
Dans la conversation qui s'engagea entre eux, Mayeux lni ayant
confié qu’il s’occupait, entre autres spécialités, de revenie et
d’achat dobjets d’antiquité (ce quiy du reste, est établi par lds
doeumens de Pirformation), son interlocuteur lui aurait pro-
posé de lui céder un crucifix en ivoire dont il était porteur. Le
marché aurait éé conclu moyennant 35 francs. Arrivé i Paris
le jour méme, Vinculpé se serait aussitot présenté chez le sieur
Rogue, avec lequel il aurait traité de son acquisition, moyen-
nant le prix supérieur de 33 fr. Malheurensement pour Mayeux,
sa finesse fut mise en défaut sur un point important. Interpellé
par le magistrat instructeur sur Pheure de sa rencontre avec
son vendeur, il donna étourdiment celle de son arrivée chez
le sieur Rogue. Ce fut une faute capitale. Pous:é vivement sur

ap-

celte coincidence malencontreuse qu’an parcours de dix kilo- |

moétres au moins n’expliquait pas, il prit le parti d’avouer la
vérité. Il déclara que, passant & Saint-Gratien le jour en ques-
tion, un orage épouvantable 'aurait contraint de se réfugier
dans Iéglise, et qu’a la vue d’un crucifix d’une certaine valeur,
il aurait succombé i la tentation de s’en emparer.

On ne comprend pas bien d’abord le singuiier hasard qui
Paurait amené au village de Saint-Gratien, assez écarté de la
grande route; mais peut-étre se I'expliquerait-on par le genre
d’industrie auquel se livre plus particuliérement Mayeux. Cet
inculpé se donne pour, commissionnaire en librairie, s’occu-
pant spécialement du placement d’ouvrages classiques et mo-
raux. {’est surtout aux protres et aux curés des campagnes,
comme surveillant instruction élémentaire, qu’il fait ses of-
fres. Il sait parfaitement que le moyen le plus stir de capter
leur confiance est la {réquentation des églises, et d’afficher la
déyotion. On congoit dés lors que Pobjet du vol aurait pu pré-
cédemment exciter sa convoitise.

Telle est la prévention qui améne aujourd’hui Mayeux sur le
banc de la police correctionnelle.

A l'appel de la cause lecture est donnée du procis-verbal
dressé par Pautorité municipale de Saint-Gratien; nous ¥y re-
marguons le passage snivant :

« Le travail de ce Christ est de premier mérite; on distingue
dans la bouche les dents et la langue parfaitement sculptées.
Il a anssi tous les signes caractéristiques que doit avoir un
crucifix, savoir : patience, persévérance et douleur. Il peut
valoir 1,000 fr. »

Deax témoins sont entendus.

Le premier, le sieur Chéron, instituteur & St-Gratien, qui
déclare ne s'étre apercu du vol que le 23 septembre, mais se
rappeler parfaitement avoir vu Pavant-veille s’introduire
dans I'église, pendant un violent orage, un individu qui parait
étre l'inculpé.

Le deuxieme témoin est le sieur Rogue. Il rappelle les cir-
coustances de la vente faitea sa caissiére par lenommé Mayeux,
qu’il n’a pas vu. 1l ajoute qu'il s'entretenait chez lui en ce
moment avec plusieurs de ses confréres, qui lui ont dit con-
naitre le prévenu pour un marchand brocanteur de la cam-
pagne, avec lequel ils ayaient déja traité d’objets de la méme
nature. ‘

Le prévenu persiste dans ses aveux. Sur Tinterpellation de
M. le président, il reconnait qu’uue condamnation prononcée
contre lui en 41839 par le Tribunal de Senlis avait également
pour cause le vol d'un Christ en ivoire. ;

M. le procureur du Roi Berriat-Saint-Prix requiert I'ap-
plication sévere de I'article 401 du Code pénal.

Le Tribunal, faisant droit & ces conclusions, condamne
Mayeux & une année d’emprisonnement. _

A en croire certaines réserves'du procureur du Roi, Mayeux
n’est pas & fin de compte avec la justice.

CHRONIQUE

DEPARTEMENS.

— Orse (Beauvais). —Un assassinat horrible, et dont le
produit a éi¢ pour le meurtrier une misérable somme de
20 c¢., vient d'¢fre commis dans les environs de Beauvais.

Le 22, vers six heures du soir, le nommé Honoré Gau-
mout, 4gé de quarante-six ans, ouvrier cordonnier & Au-
teuil, chez le sicur Dicutegarde, partit de cet endroit pour
quelques afiaives qui appelaient & Beauvais. D'aprés la
déclaration de son patron, il n’avait pas plus de 20 c. dans
ses poches. Vers sept heuores et de}ngr}, il fut rencontré
sur faroute, en compagnie d’un individu qui n’a pu étre
retrouvé, mais que tout indique comme ayant é1é lassas-
stn. Depuis ce moment jusqu’au lendemain 23, huit heu-
res du matin, on n'a plus de renseignemens , mais le cri-
me a dit &lre commis vers les huit heures du soir, aen ju-
ger par la distance & laquelle le vau_ia\'rﬂ_‘a 616 trouve. .D{'s
passans l'ont aper¢u dans le lien dit la Cavée, pres de la
ferme du sieur Larose, entitrement nu, la figure et la gor-

ge tailladées de coups de couteau. Plusienrs avaient été’

porlés aussi dans la poitrine. Le terrain et I'élat do.\:. mem-
brss de la victime attestait gu'une lutte a di avoir
lieu entre elle ¢t son agresseur. On avait, comme nous ve-
nons de le dire, dépomllé le cadavre de ses habitg, qui
cependant n'étaient d’aucune valeur, ce que le meuririer

] ans doute lui-méme, car & peu de distance on a
retrouve les souliers et le pantalon. La justice se h_vrc aux
recherches les plus actives. i ¢

— Als (Gex), 25 novembre. — Dans la nuit du 14 au II.-T
de ce moig, des malfaitenrs se sont m!_rmimls pvuduflt i
nuit dans 'éalise de Pouilly-Saint-Genist et y ont dérobé
quelques vases renfermds dans iu' tabernacle; et -‘t.ll “f’”-nl—,
bre desquels se trouvait un ciboire contenant des hosties
consacrees,
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Les volears n’ont dii étre que médiocrementsatisfaitsde
leur hutin, attendu que les objets dérobés n"é!alent point
€0 argent, mais senlement en cuivre argenté.

La manitre dont le crime a été commis prouve que ceux
quis’en sont rendus coupables avaient une connaissanceas-
Sez exacte des localités Eneffet,les fenétres sont protégées

«par des barreaux de fer, a Pexception de deux qui sont
en bois, et placés 4 une croisée qui s'ouvre d:*muroll au-
tel. C’est précisément par cette partie faible de la cloture
que les Jarrons se sont introduits. g

Un agriculieur, nommée Thomegucey, dont la maison
n'est pas éloignée de Péglise, y a vu, dit-on, de la lumie-
re pendant la nuit. Justement surpris de cette circonstan-
ce, il allait probablement en rechercher la cause et déran-
ger les voleurs dans leur opération, lorsque son attention
s'est trouvée distraite par quelques soins domestiques qui
Font empéché d'exéeuter son projet.

—_——rrre

Panis , 27 Novessre.

— Le rapport de MM. Gentilhomme et Firmin Didot,
arbitres nommés par le Tribunal de commerce sur Ja de-
mande forméde par M. Normand contre M. Solar, directeur
du journal I’ Epoque, et contre M. Schneider, imprimeur,
en paiement de 40,000 fr., prix des presses du journal, a
été ouvert anjourd’hui ; et, sur les observations de M Ay-
gustin Fréville, agréé de M. Normand, de M Schayé,
agréé de M. Solar, et de M Chale, agréé de M. Schneider,
le Tribunal, présidé par M. F. Gaillard, a continué la
cause i quinzaine pour étre plaidde.

— Deux souscripteurs d'actions de la compagnie Ber-
ton (chemin de fer de Lyon & Avignon), MM. Talman et
Dullier, ont formé devant le Tribunal de commerce une
nouvelle demande en remboursement du premier dixiéme
qu'ils ont versé sur les actions par eux souscrites,

la Gazette des Tribunaux a déji rendu compte d'une
semblable demande formée par d’autres souscripteurs
d’actions On sait que M. Berton, banquier, prétend rete-
nir cing franes par action pour les frais d’administration,
tandis que les récépissés délivrés par Iui et signés Bou-
vard, par procaration de M. Berton, portent que sile che-
min n’est pas accordé, les fonds seront remis immédiate-
ment sans intéréts et sans frais.

Le Tribunal, présidé par M. F. Gaillard, a continué la
cause 4 quinzaine. M° Schayé se présente pour les deman-
deurs, et M* Bordeaux pour M. Berton.

— M. Raveaud, gérant de la Société générale de Pres-
se, sous laraison : Dutacq et Comp., qui a pour objet la
publicalion de quatre journaux : le Soleil, le Pays, le Di-
manche et le Commerce; vient d’assigner dix de ses ac-
tionnaires, MM. Lacugne, Fougeron, Zeigler, Leract,
Mayer, Lanfroy de Villiers, Thibault, Peraire ainé, Henri
et Abraham Herisse, en constitution d’un Tribunal arbi-
tral pour les contraindre & verser dans la caisse de la so-
ciéte le premier quart exigible de leurs actions,

M® Durmont, agréé, s'est présenté pour la société Du-
tacq et C, et M° Bordeaux pour MM. Lacugne et Fou-

| geron.

Le Tribunal de commerce, présidé par M. F. Gaillard,
a remis la cause & quinzaine, 3 I’égard de MM. Lacugne
et Fougeron; et a I'égard des défaillans les a renvoyés
devant arbitres-juges; a donné acte & M° Darmont pour
MM. Dutacq et C* de la nomination de M. Henry Nou-
guier, avocat 4 la Cour de cassation; a ordonné, que les
défaillans nommeraient leur abitre dans la huitaine de
la signification du jugement, sinon a désigné pour eux
M. Baudouin.

~— M. Cazaux, fermier des eaux minérales de Spa, a
répandu dans le public un avis ainsi concu :

La spécialité des eaux de Contrexéville est trop positive, ces
eaux sont trop précieuses, leurs effets trop prompts et trop sa-
lutaires, pour que le fermier de ces eaux ne regarde pas com-
me un devoir de prémunir le public contre la fraude que la
capidité exerce dans le commerce, sur la vente de ses eaux.
A la faveur d’un cachet qu’on a lieu de soupeonner contrefait,
des voituriers vendent, & quelques maisons de Paris, pour des
eaux de Contygxéville,des eaux qui n’en sont pas,qui sont fac-
tices ou avariées,

Le malade qui souffre, espére trouver un soulagement a ses
douleurs. Son espoir est frustré et. son argent volé. Un pareil
scandale ne doit pas se prolonger. .

Le fermier de ces eaux a done 'honneur
blic :

Que pas une seule bouteille d'ean de Contrexéville nentre
daps Paris, que pas une senle n'est expédiée dela source,
qu’elie ne soit revétue d’une capsule empreinte du cachet de
Pétablissement, et qui ne soit adressée directement au dépot
central de ces eanx, élabli chez M. Cazaux, passage des Pano-
ramas, galerie Montmartre, 10 ; que le prix en est fixé & 80 Gi;
que l'administration de la source ne répond que des bouteilles
revetues de cette capsule; que toutes les autres doivent élre po-
gardées comme fausses ou factices, ou le produit de manceu-
vres frauduleuses.

Trois débitans d’eaux minérales, M. Buon-Compagne,
M Bitrou et M: Benazé, ont vu dans cet avis une atlaque
directe contre leur commerce, et ils ont assigné M. Cazaux
devant le Tribunal de commerce pour voir dire qu’il sera
tenu de supprimer ses avis et prospectus, et pour s’enten-
dre condamnper & des dommages-intéréts,

Me Chéle, leur agréé, a soutenu que tout le monde avant
le droit daller puiser des eaux minérales 4 la source de
Contrexéville, ses cliens pouvaient vendre et vendaient
des eaux minérales aussi pures et d’uge origine aussi au-
thentique que celles de M. Cazaux ; que les énonciations
de 'Avis au public étaient évidemment dirigées contre
eux, et que ce fait constituait non seulement une diffama-
tion, mais encore une concurrence déloyale dans le but
d'attirer la clientdle de ses rivaux; que le Tribunal de
commerce devait réprimer séverement ces manoceuvres
indignes du commerce.

M¢ Beauvois, agréé de M, Cazaux, a d’abord décliné la
compélence du Tribunal ; il & prétendu que s'il s’agissait
d'une diffamation, c’était & la police correctionnelle qu’il
faudrait s’adresser ; que d’ailleurs les demandeurs éiaient
sans qualité pour se plaindre; qu'ils n'étaient ni nommés
ni désignés dans I'Avis de M. Cazaux, quin’est pas dirigé
contre eux.

de prévenir le pu-

Le Tribunal, présidé par M. F, Gaillard, adoptant le |
systéme piaidé par M° Beauvois, s'est déclaré incompé- |

tent.

—L adjudicationducheminde fer de Paris & Strashourg,
et celle du chemin de fer de Tours a Nantes, ont été ap-

. * - -
prouvees aujourd’hui par ordonnance du Roi.

— Clest demain vendredi 28 que doit comparaitre de-
vant le jury de Versailles la demoiselle Lonise Cr ymbach,
ancienne dame inspectrice de la prison de Saint-Lazare,
Elle est renvoyé devant ta Conr d’assises du dépariement
de Seine-et-Oise par suite de la cassation  d’un prenier
areél, qui la condamnait en deux anndes d’emprisonne-
ment pour avoir favorisé I'évasion de la femme Caylus.

Nos lecteurs n’ont pas oublié le vole gi'a joué dans les
débats la correspondance singuliére qui a éié incriminde
par le ministdre public; les personnes auxqueiles les lel-
tres élaient adressées ont 616, dit-on, assigndes 4 la re-
quéte de I'accusée. M. le procureur du Roi Rabou doit
soutenir 'acccusation. M* Desmarest, du barreau de Paris,
continuera d’assister I'accusée.

— M. le comle de Bouflers vst tradunit anjourd’hui do-
vant la sixidme chambre: de police correctionnelle, pour
avoir oulragé un garde champéire,

| heare assez avancée de la soirde , le au

M. le comte de Bouflers est sans doute un descendant
de la famille de ce Louis de Bouflers qui fut si 1.:05;43::3
sous les régnes de Francois I* et Hepri 11, par sa force
prodigieuse et son élonnante agilité, Loisel, Lamar I_.u_;e,
Varillas, racontent de ce nouveau Milon de Crotone ¢ ?c{
faits prodigieux. Il portait dans ses bras un cheval qui
enlevait de terre. Son adresse égalait sa force. A la chasse,
il franchissait, tout botté, les ruisseaux les plus l:n‘g«?s;' il
saulait, armé de toutes pitces, sur son cheval :.L;:_‘. s n(ll(ﬂl:‘tze
le pied a I'étrier; il devancail & la course un f.'.luv:lrl al :b:
pagne. Son adresse était telle qu'il tuait a coups de pierte
les oiseaux. Mais depuis I'invéntion de la poudre a ¢ A_uprg
le grand avantage que tant de force, (1’adr':"sse.er._wi nlgﬂm
devaient doniner & Louis de Bouflers, se E‘Q(l_lﬂllﬁall‘ a peu
devaleur. 1l périt d’un coup d’arquebuse i l'dge de dix~
neuf ans. ’ : :

Ce qui était autrefois ume action de héros, mest plus
dans notre siécle d’égalité devant Ja loi qu’un fait prévu et
pum par le Gode pénal, et justiciable de la police correc-
tionuelle. Rosser le guet n’est plus permis comme gu temps

.de la Régence, et lemoindre garde champéire a été élevé

par Tarticle 222 du Code pénal au rang d'un magistrat
respectable, et respecté sous peine d’amende et de prison.

M. le comte de Bouflers ne répond pas & 1'appel de son
nom fait par 'huissier-audiencier. ; . ;

Le garde-champétre de la commune d'Auteuil répéte
devant le Tribunal les faits consignés dans son proces—
verbal. Il est dit dans celte pidce originale que : « Passant
a Auteuil le 23 septembre, sur la place de la Fontaine, le
sieur Genty, garde-champélre, était revélu de ses insignes,
quandil a entendu des cris et des blasphémes devant !la.
maison de santé de M, le docteur Lemoine. Ces bl:‘l.cpi_w-
mes étaient adressés a Femployé des voitures pour Paris
et en les entendant, les personnes qui élaient aux croisées
les ont fermées. Ayant invité l'individu qui proférait ces
blasphémes & cesser ce vacarme, a ne pasfaire un pareil
esclandre, et d’étre plus conséguent avec les personnes qui
Glalent présens & celle scéne, nNoUs 2vVons reconnu que cet
individu était le comte de Bouflers, demeurant a fl\LilCiJlI.
M. le comte de Bouflers m’a dit que je n’élais qu'un va-
let, ¢t m'a accablé indistinguement, moi et toutes les per-
sonnes présens, des propos les plus outrageans.»  *

Le Tribunal condamne M. le comte de Bouflers a six
semaines d’emprisonnement.

— Sur la plainte de M. Lecomte, propriétaire d’un pe—~
tit journal, le Courrier des Hotels, et de M. Lucas de
Beauvillain, propriétaire-directeur du Mercure Parisien,
MM. Jean Grenier, commis de banque, et Rapeaud, em-
ployé an journal la Patrie, élaient traduits aujourd’hui de-
vant le Tribunal correctionnel (7° chambre), présidé par
M. Salmon, sous I'inculpation, le premier de vol, le se-
cond de complicité par recel. Grenier seul a compara &
audience; défaut a éié donné contre Rapeaud. :

A P'appel de la cause, MM. Lecomte et Beauvillain se
sont présenlés 4 la barre et ont déclaré se désister do
leur plainte; mais, surda demande de M. le président, M.
Lecomte a donné les explications suivantes °

M. Lecomte : Je publie un petit journal, le Courrier
des Hotels, qui a pour but de tenir le commerce de Paris
au courant de I'arrivée & Paris des négocians de province
et de 'étranger. M. Lucas de Beauvillain fait une pablica-
lion & peu prés semblable dans son Mercure Parisien. Un
grand journal du soir, la Pafrie, a jugé & propos, dans
un supplément qu'il donne a ses abonnds, de nous faire
coneurrence.

Nous avions accepté de bonne foi cette rivalité; mais
elle ne devait pas tarder i devenir impossible. Un jour,
pour ce qui m'est personnel, je fus instruit qu'on §'était
procuré la liste de nos abonnés, je ne savais comment,
el qu'on faisait des démarches auprés d’eux pour les en«
gager a quitter mon journal; et bientot apros Jappris que
des épreuves de mon journal, de celles qui servent & mes
employés dans I'intérieur de 'administration, et par con=
séquent non suojettes au timbre, m’avaicnt été enlevées,
el avaient 6té portées au bureau du timbre pour me faire
encourir des amendes. -

On fit plus: tout me porte 4 croire, tant le nombre des
épreuves livrées au timbre fut considérable, qu'on cher—
cha el qu'on trouva a acheter des épreuves de certains

abonnés gratuits que nous servons par obligeance, ot

comme cela se pratique dans la plupart des journaux ; j'ai
payé pour plus de 6,000 francs d'amende. Je dus cher-
cher a counailre les auteurs de ces. mauvais procédés, et
'on me signala MM. Jean Grenier gt Rapeand. Dopuis ma
plainte j'ai recu des explications qui m'ont décidé & m'en
désisiér.

M. Martin Didier Delamarre, banquier, cité
moin, est appelé.

M. le président : Que savez-vous, monsieur,
4 la charge des prévenus?

M. Martin Didier Delamarre : Presque rien, Monsieur
le président; et pour fue mes réponses signifiassent quel-
que chose, aurais be-oin qu’elles fussent precéddées de
questions précises. Je sais quon a parlé vaguement de-
vant moi d’épreuves d’un petit journal soustraites ou
achetées pour étre déposées A Padministration du timbre;
on a mélé le nom du journal la Patrie 3 ce tripolage,
Je dois done dire quelle est ma position dans ce Jour=
nal: je n’en suis pas le directeur, ni le gérant, ni admi-
nistrateur, je ne suis que simple commanditaire ; je ne
vais presque jamais dans les bureaux, etje ne me méle en
rien de son administration. On m’a recommandé M. Gre-
nier comme uu jeune homme capable ; je I'ai admis dans
ma maison comme chargé d'une partie ‘du contentieux ;
il 0’y vient qu'une ou deux heures par jour, pour don-
ner son avis sur les affaires contentieuses ; je e sais rien
de sa conduite en dehors de cette fonetion, qu’il n’exerce
que temporairement.

M. le président, au prévenu Grenier : Que répondez-
vous a la prévention?

Grenier : Mes explications sont bien sin ples : je n'ai
pas soustrail d'épreuves des deux petits journaux dont il
s'agit. Vers la fin de cement d’aveil
j’élais dans les bure ie. M. Rapeaud
me demanda si je pourrais fui procurer quelques numéros
du Courrier des Hotels. Je lui répor :
voir quelques uns des
réunir quelques uns,
ou six jours. « Non, me dit M. Rapeaud, il me les faut
tout de suite, le plus tot possible. » Je m'en procurai quel-
ques uns ; mais j'ignorais 'nsage qu'on en voulait faire,
et surtout 'idée ne me vint pas qu'on vonlit les porter au
timbre. '

M. de Royer, avocat du Roi, en pré
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grave qu'elle ne V'était, mais d'aprés les explications qu'il
donna 2 M. le juge d'instruction devant lequel il fut con-
duit, il w'eut pas de peine & obtenir sa mise en liberté pro-
wvisoire. Ce n'est done que sous la prévention du délit de
port et de uir sur lavoie publique d’une arme prohilée

imputé, il demande et obtient la permission de présenter
quelques observations, sinon pour justifier, au moins pour
excuser sa conduite, « Unenuit, dit-il, rentrant chez moi,
et je demeure dans un quartier assez isolé, je m’étais vu
assuilli par des malfaiteurs, dont j'eus le bonheur ef la-
ffu'ussu de me dégager. Depuis, et pour ne plus m'exposer
4 me trouver dans une position aussi délicate, {'al pris
T'habitude de porter toujours sur moi un pistolet chargé
mais seulement: & poudre. La vue de cette arme, et le

lequel javais eu antérieurement de fort graves discus-
SIONS; Je crus remarquer, 4 son regard, a ses gestes, 4
son allure, qu'il avait U'intention de me faire un mauvais
parti; je voulus le prévenir, et faisant quelques pas en
arricre yarmai mon pistolet que je tirai, pour Uintimider

1ce aux agens de I'antorité quime con-
.delapréfecture. Lors de mon interroga-
- Ie juge d’instruction, les explications que

nemens que je mis & méme de pren

duisirentau dé
toire devant M
je donnai, les

glemens de police que comme le résultat d’une pensée
coupable ; el cela est si vrai, que y'ai été immédiatement,
mis en liberté, :

Conformément aux conclusions de M. Yavocat Gu Roi
Delalin, et aprs avoir entendu la défense d’Eugtne,
présentée par Me Rouyer, le Tribunal condamne le™ pre:
venu a 23 Irancs d’amende, et ordonne la confiscation de
Parme saisie.

— Roger doit entendre bien singulierement les devoirs
sacrés de la reconnaissance, puisqu’il prétend que cest

ia ;::ua;.‘;no beaucoup trop développée de ce sentipent qui
e COng

,Roger : Le tial est un peu fort, & mon compte je
navais pas yorlé la chose jusque-la,
M, e président : Que voulez -vous dire avec volre
compte dont vous nous parlez toujours ?

jour, C’étaitl guere gras ; mais je ne savais ot donner de
la téte, et je me suis résigné & la soupe. Plus tard, quand
j'ai é1é bien au fait de son commerce, & cette excellente
M Frangois, je sentais bien que je lui valais mieux qu'u-
ne soupe, et je voulais m’en aller; mais la reconnaissance
me retenail toujours aupres d’elle, Chaque soupe que je
mangeais éfait une maille de plus a la chaine qui me gar-
rottait ; par conséquent, pour accorder mes petits intéréts
avec ma reconnaissance, je m'étais mis sur le pied de

La charbonnicre dément haut et elair assertion de Ro-
ger, en déclarant que tout le temps qu'elle 'a employé, il
a tonjours eu la nourriture ordinaire de la maisen, et, de
plus, 1 {r. 50 e. par jour.

Le Tribuoal condamne Roger, cetle singulicke victime

La prévenue: Célait dans la rue Pérignon.
M. le président Pértgnon, souriant: Mais il n'est pas
plus permis de voler du bois dans la rue Pérignon que

batisse.

M. le président : Mais, encore une fois, ce n'était pas
une raison pour voler du bois.

La prévenue : Aussi, ca n’élail que des planches,

M. le président : Soit, des planches qui faisaient par-
tie de la cloture d’une maison en construction.

La prévenue : Quand je dis des planches, ca n’était en-
core que des voliges; quel grand mal ca a-t-il pu faire i la
rue Pérignon?

M. le président : Mais pourquei enlever ces planches ?

Le prévenuc : Pour des bétises, quoi ! J'ai le vin triste

sentir dans ses vélemens un léger tiraillement, eomme si
une main subtile et exercée edt cherehé i g'introduire dans
sa poche. Le docleur se retourna vivement, mais il ne vit
rien de suspect antour delui, et continua sa marche. Ce-

léger tiraillement dans les basques de son habit ; bien cer-
tain celte fois de n’étre pas dans Perreur, il se retourna
en disant a haute voix : « Qui donc me vole ma bourse? »

Comme il disait ces mots, un tout jeane homme qui se
trouvait exactement derriére lui prit fa fuite dans la di-
rection de la place de la Bourse ; mais I'Anglais, aussi in-
gambe que lui, s'élanca a sa poursuite, et ne tarda pas
le rattraper et 4 le saisir au collet. « Ne me perdez pas,
mon cher monsieur, dit alors d’un ton piteux le voleur en

Le docleur anglais s'était laissé attendrir et voulait lais-
ser aller sen voleur; mais un sergent de ville qui avait yu
tout le manége arréla 'amateur de bourse. Conduit & la
préfecture de police, il a éLé reconnu pour étre le nommé
Bonnin, voleur de profession, condamné plusieurs {uis, une

Quatre, précédé du Freyschutz. |
— Le Vaudeville donne par extraordinaire , anjourd’hui
vendredi, une répétition dans laguelle Mme Albert, Partiste

me gris, par Achard; 2 Yelva, drame dans lequel Mile: Rose
Chéri est merveillensement touchante; 3° PEnfant de la Mai-
son, par Achard; 4° Noémie, par Numa, Tisserant, Mlle Rose
Chéri et Irma Aubry.

— Demain & la Porte-Saint-Martin, représentation extiraor-
dinaire au bénéfice de M. Frédérick Lemaitre. Le célebre co-

tions de la Dame de Saint-Tropez et de Don Cesar de Bazan.

jours un Iraité des Armes et du Duel, avec une préface
d’Alexandre Dumas et une notice de Roger de Beauvoir.

médien a réuni pour cette solennilé ses deux dernieres créa-

Grisier, le célebre professeur, va publier dans quelques

avee Dante et Milton dans la Divine Epopée, 1a
et de Norma a reproduit avee toutes les conl
lante [mh-th‘z, la vie hel'm.(llm qq Jc:mllf_‘ :l’,\.-u, da
rable trilogie, qui venge a la fois la vierge de WV,

s 18 - : S ; - . Roger : Cest pourtanl hieu simple, et voila. Pourlors pundmlt un peu |Jlus loin, et comme il s'était arrété & | paloge de Chapelain et du sacrilége de Voltaire H8C0tileqrg é‘
i | que le sieur Eugéne a-,:,-n_}pu;‘mtdcvaut le Tribunal de no- o NP R ranisis v's d o rlors, SRR A ) B e i élog a { X
i Lo cationtivas B > ¥ quand cette bonne M™ ¥rancois m'a donné hospitalité | considérer I'élalage du marchand de comestibles voisin de

e g s 2y e chez elle, j'élais entré & son service ala condition de tra- ] la rue des F illes-Saint-Thomas, il sentit de nouvean un SPECTACLES DU 28 NOVEMBRE

il 1 APreés avolr reconnu positivement le fait qui fui est | vailler du matin au soir 4 raison d’une seule soupe par ‘

Opina. — Freyschulz, Diable & quatre.
THEATRE-FRANGALS. — Comité de lxieu]'aisanuz, la
Opkra-Conigue. — L’Amazone, la Dame Blancle,
ITALIEN, —

Oproy. — 4 de la Cloison, les Femmes, le Porgrais,
GymyAsE. — Noémie, Yelva, VEnfant de la maisop,
AUDEYVILLE. — Arthur, le Troisiéme mari, Ja Grand
Varirgs.— Samaritaine, Deux Compagnons, :

i ] % Etude de Me
BIAISON A DIONTHIARTRE wvouis vk
me, 14, et marché Salul-Honoré, 21. — Venle en 'andj
da Tribupal civil de la Seine, an Palais-de-Juslice & Parig,
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